
LUJO M ARGETIĆ

HRELJINSKI URBAR IZ 1700. GODINE

I. UVODNE NAPOM ENE

1. Od sačuvan ih  h re ljin sk ih  u rb a ra  o b jav ljen  je  do sad a  sam o u rb a r  iz 
god. 1610— 1612. k ao  sastav n i dio u rb a ra  v inodo lsk ih  o p ć in a  G robnik , B akar, 
H re ljin , D rivenik , G rižane i B rib ir . Taj u rb a r  ob jav io  je  već odavno Laszow- 
sk i,1 i on  je  u  zn an o sti p riličn o  k o riš ten .

M eđutim , m an je  je  p o zn a to 2 da  p o s to ji jo š  je d a n  izvanredno  zan im ljiv  i 
razm je rn o  opsežan  H re ljin sk i u rb a r  sas tav ljen  na  p r ije la z u  iz X V II u  X V III 
s to ljeće . Taj u rb a r  čuva se u  A rhivu Jugoslavenske  ak ad em ije  zn an o sti i 
u m je tn o s ti u  L opašićevoj z b irk i u rb a ra  pod  b r. XV 25/D  I 1 f (2), a  kako  
prUža v rlo  p la s tič n u  i in s tru k tiv n u  s lik u  dužnosti i obveza h re ljin sk o g  s ta ­
novn ištva  n a  p rije lazu  iz X V II u  X V III  st., v rijed i ga ob jav iti, u to lik o  više 
što  on, povezan  s d ru g im  izvorim a, d a je  nove i važne p o d a tk e  i om oguću je  
d u b lje  poznavan je  ž ivo ta  v in o do lsk ih  pod ložn ika  u  X V III s to ljeću .

R ukop is p o d  sp o m en u to m  sig n a tu ro m  im a 13 listova. S tran ice  su  veli­
čine 21 p re m a  29,5 cm . R ukop is je  p isan  č itljivom  latin icom . N a p rv o m  je  
lis tu  naslov  V rb ario  del C astello  d ’H re lin , a iza to g a  slijed i pop is h re ljin sk ih  
pod ložn ika  ab eced n im  red o m  i v isina n jih o v ih  obveza u  pog ledu  b ira  na 
s ta re  zem lje , k o ji n a  lis tu  4 v dov ršava  zb ro jem  od  1338 lib ri i 7 so lda. Na 
lis tu  5 r  p o č in je  pop is obveza za novo isk rčene  te ren e  i p a šn jak e  u  god. 1700.

1 E. L a s z o w s k i ,  U rbar vinodolskih im anja knezova Zrinskih, Vjesnik Kr. 
hrv.-slav.-dalm. zemaljskog arkiva, XVII, 1915, 71—108.

2 H reljinski u rb a r što ga objavljujem o već su koristili u svojim analizam a npr. 
Erceg (I. E r c e g ,  K retanje robe i novca u  lukam a Bakarac, Crikvenica, Kraljevica 
i Selce 1668/9, H istorijski zbornik X, 1957, 140, opaske 13 i 14; usp. isti, Kmetsko- 
-feudalni odnosi na kom orskim  im anjim a u  Vinodolu i Gorskom kotaru  neposredno 
p rije  m arijoterezijanske regulacije, Zbornik H istorijskog in stitu ta  Jugoslavenske 
akadem ije, vol. 4, 1961, 304) i Klen (D. K l e n ,  U rbarijalni odnosi na vinodolskim 
im anjim a Frankopana i Zrinskih, Vjesnik H istorijskih arhiva u Rijeci i Pazinu 
(dalje VHARP), XVII, 378—379).
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Dio u rb a ra  ko ji sad rž i opće o d red b e  poč in je  te k  na  lis tu  10 r, te  im a  če tiri 
lis ta . Taj dio, tj. H re ljin sk i u rb a r  u  užem  sm islu  riječ i, p reveli sm o na 
h rv a tsk i.

N apom in jem o  u sp u t da se u  is to m e A rhivu pod  b r. XV 25/D  I 1 f  (1) 
nalazi jo š  je d a n  H re ljin sk i u rb a r  sastav ljen  na  osnovi ugovora  h re ljin sk ih  
pod ložn ika  s nad ležn im  v lastim a  od  god. 1757. s tek s to m  n a  n jem ačk o m  i 
ta lijan sk o m  jeziku . T ekst n a  ta lijan sk o m  jez ik u  tak o  reć i je  id en tičan  s te k ­
s tom  U rb a ra  iz 1700. god., ali su  neke  o d red b e  isp u šten e . K ako b ism o  om o­
gućili u sp o re d b u  o b a ju  u rb a ra , označili sm o isp u šten e  o d red b e  sa  znakom  +  
p re d  odgovara jućom  to čk o m  U rb a ra  od  1700. godine. R adi se o to čk am a  5, 6, 
13, 14, 15, 16, 17, 19, 20, 25, 26, 27 i 50.3

2. U p o v ije s t k a š te la  i općine  H re ljin  ne  m ožem o ovdje , dakako , u la ­
ziti.4 B it će dovoljno  sp o m en u ti da  je  U garska  k o m o ra  p ro d a la  k o n fisc iran a  
z rin sk o -fran k ap an sk a  im a n ja  1692. god. s p ris ta n k o m  ca ra  L eopolda U nutar- 
n jo -au strijsk o j k o m o ri u  G racu  za 500.000 fo rin ti.5 God. 1695. g ro f Ladislav  
C oronini p o stao  je  gen era ln im  k ap e tan o m  im an ja  K om ore  u  V inodolu,6 pa

3 Nesumnjivo su u  vezi s tim e precrtane u u rbaru  iz 1700. god. s dvije ili tri 
okomite crte  odgovarajuće točke koje smo u  tekstu  naveli. Ipak, osim tih točaka 
kojih više nem a u  u rbaru  iz 1757. god., u  u rbaru  iz 1700. god. precrtane su oko­
m itom  crtom  još i točke 8, 9 i 10 (tj. odredbe o diobi ulova u  gospoštijskim  tune- 
rama) i 28 (tj. odredba o stražarim a kaštela i njihovoj obvezi nošenja pisam a do 
najbližeg m jesta) — očito zato što su i one prestale vrijediti.

4 V. o tome u prvom  redu E. L a s z o w s k i ,  Gorski ko tar i Vinodol, Zagreb 
1923, 151—163, a također i 8—21 i 148—150. Vrlo vrijednih i korisnih podataka ima 
i u  I. E r c e g ,  Konfiskacija Zrinsko-frankopanskih im anja — Postanak i ukinuće 
Severinske županije u  Hrvatskom  prim orju  i Gorskom kotaru, Jadranski zbornik 
V, 1962, 36—81, osobito 40—41, 45—46, kao i isti, Kmetsko-feudalni odnos i . . .  289— 
—348, osobito 300—304, a ponešto se može naći i u G. K o b l e r ,  Memorie per la 
storia della liburnica c ittà  di Fiume I, Fiume 1896, 226—228. Možda nije naodm et 
ovdje nadodati da začudo Laszowski nije koristio zanimljive podatke iz rada 
M. K o s a ,  Odnošaji m eđu goričkim grofovima i hrvatskim  plemstvom u srednjem  
vijeku, Vjesnik Kr. hrv.-slav.-dalm. zemaljskog arkiva XIX, sv. 3 i 4, 1917, koji 
donose regeste iz XVI st. iz Drž. arkiva u Beču iz kojih je vidljivo da je  krčki 
knez Ivan god. 1364. dao u zalog goričkim grofovima m eđu ostalim  H reljin, Lič 
i Bakarac (das Schloss Krelyn vund das Dorff Licz vnnd den Zoll vunder demsel- 
ben Schloss am Mer, genannt Bucharts), iz čega se vidi da su već sredinom  XIV 
st. H reljin, Lič i B akarac činili jednu cjelinu, a to je  ostalo tako još i nakon pro­
pasti Zrinskih i Frankopana 1671. godine. V npr. R. M o d r i ć ,  Povijesni spomenici 
obitelji Zrinskih i Frankopana, vol. 1, Zagreb 1974, 326—330. Po našem m išljenju 
H reljin se spom inje i u  ispravi od 7. srpn ja  1421. kojom  Fridrih  R a t h ,  devinski 
kapetan, obavještava R am berta Walseea da su iz frankapanskih te rito rija  Vlasi 
(Morlaki) provalili do Kastva, opljačkali oko 2000 kom ada stoke i ubili šest osoba 
iz Kastva i tri iz Rijeke. U nejasnom  tekstu (S. G i g a n t e ,  Regesti e documenti 
relativi alle famiglie di Duino e di Walsee, »Fiume« XV—XVI, 1937—8, Fiume 1940, 
75) spom inje se i Chrelan: (...)  i castuani e alcuni di S. Vito sono andati dal Chre- 
lan che è il conte Nicolò. Takav prijevod nema smisla. Čini nam  se da se htjelo 
reći ovo: Kastavci i neki iz Rijeke otišli su u  H reljin koji pripada knezu Nikoli. 
Očito su Kastavci i Riječani išli u onaj frakapanski kaštel odakle su po njihovu 
m išljenju krenuli Vlasi koji su ih opljačkali. Ako je tako, onda su Vlasi živjeli uz 
hreljinski kaštel već u prvoj polovici XV st., a očito i ranije, čime se potvrđuje 
m išljenje N. Klaića da su hreljinski Vlasi XVII st. već dulje vrem ena na tom pod­
ručju (N. K l a i ć ,  Vinodolsko društvo u početku XVII stoljeća, Vjesnik H isto­
rijskih arhiva u Rijeci i Pazinu, XVII, 1972, 249).

5 V. osobito I. E r c e g ,  K onfiskacija . . .  45 i d.
6 E. L a s z o w s k i ,  Gorski ko tar i Vinodol, 146.
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s tim  u  vezi s to je  i razn e  ak c ije  k o jim a  je  sv rh a  u tv rđ iv a n je  obveza v ino­
dolskog  p u čan s tv a  i š to  ra c io n a ln ija  g o sp o d arsk a  o rg an izac ija  im an ja . T ako 
je  n p r. 1698. god. od  trsa tsk o g  sam o stan a  k u p ljen  p o sjed  K o to r s B elg radom  
za 15.000 fo rin ti,7 a  sa s ta v lja n je  H re ljin sk o g  u rb a ra  p o tječe  nedugo  v rem en a  
iza toga. To zak lju ču jem o  iz točke  6 U rb a ra  k o ja  sp o m in je  dav an je  u  dese tgo ­
d išn ji zakup  v inograda  L uka n ek o m  G iovanniju  B a ttis ta  R o ssiju  s p o če tk o m  
ro k a  u  1698. godini. Tom e tre b a  d o d a ti jo š  nešto . N aim e, iz to čak a  11, 14, 17, 
20 i 50 H re ljin sk o g  u rb a ra  š to  ga o b jav lju jem o  pro izlazi da  su  H re ljin^  Dri- 
venik , G rižane i B rib ir  b ili povezani u  n ek u  c je lin u  k o ja  ih  u  n ek u  ru k u  
o d v a ja  od  osta log  V inodola. Tako n p r. p rem a  t. 17 U rb a ra  sp o m en u ta  če tiri 
k ašte la , zap ravo  podložnici u  tim  općinam a, obavezni su  d o p rem a ti i u g ra ­
đ ivati d rv en u  g rađ u  za b ak a račk o  p ris ta n iš te . S d ru g e  s tran e , u  to čk am a  
13 i 16 sp o m in je  se i K raljev ica . T ako  n p r. p re m a  t. 13 U rb a ra  h re ljin sk i 
podložnici obvezani su  da  s ijeno  s dv iju  livada  d oprem e u  B ak a rac  ili K ra ­
ljevicu. K onačno, upozo ravam o  i n a  to čk u  26 po ko jo j su  H re lja n i za jedno  
s B ak ran im a  obavezni d a ti k o n je  za ja h a n je  za razn e  p o tre b e  gospoštije . 
D akle, sve u p u ću je  n a  to  da je  sad rža j jed n o g  d ije la  o d red ab a  p isan  u  v ri­
jem e  k ad a  su  H re ljin , D rivenik , G rižane i B rib ir  b ili na  n ek i n ač in  odvojen i 
o d  d ru g ih  d ije lova  V inodola, a da su  d ru g e  o d red b e  p isan e  k ad a  su  če tiri 
općine b ile  povezane s B ak ro m  i K raljev icom . I do ista , p ozna to  je  da  je  god. 
1685. b a ru n  F. R igoni dobio  od  K om ore  u  zakup , m eđ u  o sta lim , B ak ar, G rob­
n ik , N ovi i K ra ljev icu , te  da  su  p re m a  to m e o s ta la  izvan toga zakupnog  o d ­
n o sa  u p rav o  sp o m en u ta  č e tir i k ašte la . O čito su  o d red b e  H re ljin sk o g  u rb a ra  
k o je  se odnose  na  tu  c je lin u  (t. 11, 14, 20 i 50) p isan e  1685. godine. D odajm o 
d a  je  b a ru n  F. R igoni, n ak o n  š to  je  1685. god. dob io  u  zak u p  m eđ u  osta lim  
B ak ar, G robn ik , Novi i K ra ljev icu , o d m ah  iduće godine dao  u  K raljev ic i 
p o tv rd iti  i n ad o p u n iti N ov ljansk i,8 B ak a rsk i9 i G ro b n ičk i10 u rb a r . M eđutim , 
R igoni odlazi 1695. god., a k a p e ta n o m  čitavog  V inodola —  d ak le  ne sam o 
sp o m en u tih  če tiri k ašte la , već m eđ u  o sta lim  i B ak ra  i K raljev ice  — p o s ta je  
g ro f L ad islav  C oronini. L adislava C oron in ija  nalazim o sp o m en u to g  u p rav o  
u  B ak ru  u  isp rav i od  1699. godine.11 U pravo  se nam eće zak lju čak  da su  od­
red b e  13, 16 i 26 p isan e  n ak o n  što  je  C oronini p o s tao  genera ln i v inodolsk i 
k ap e tan , odno sn o  da  su  u  to  doba  u to lik o  p re ra đ e n e  š to  su  u  n jih  ubačene  
o d red b e  o K ra ljev ic i i B ak ru . K ako  je  u  U rb a ru  n avedena god ina  1698, o n  je  
sas tav ljen  sigu rno  n ak o n  te  godine. D akle, U rb a r  š to  ga o b jav lju jem o  sastav ­
ljen  je  1700. god. sudeći i po  n jegovu  sad rža ju  i po  o k o ln o stim a  p o d  k o jim a

7 I. K o b l e r ,  M em o rie ... I, 210. M jesta Kotor i Belgrad prešla su u  ruke 
franjevačkog sam ostana na T rsatu  odredbam a posljednje volje kneza M artina 
Frankapana od 12. kolovoza 1468. (P. E. F e r m e n d ž i n ,  Acta Bosnae, Monu­
m enta spectantia historiam  Slavorum M eridionalium, vol. X X III, 1892, 274—277) i 
potvrdnice S tjepana i B ernarda Frankapana od 20. srpn ja  1475. ( F e r m e n d ž i n ,  
acta Bosnae, 287—188).

8 R. L o p a š i ć ,  H rvatski urbari, M onumenta historico-juridica Slavorum Me­
ridionalium, vol. V 1894, 133—148.

9 Arhiv JAZU XV, 25 D I la  (2).
10 Arhiv JAZU II  d 152 (IV).
11 M. M a ž i ć ,  Prilozi za poviest grada Bakra, Sušak 1896, 20. Uostalom, Coro­

nini se pojavljuje u B akru već 1695. god. kao bakarski kapetan: K o b l e r ,  Me­
morie I, 241.
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je  p isan . U ostalom , kao  š to  sm o već napom enu li, n a  čelu  p o p isa  h re ljin sk ih  
obveznika p o d av an ja  za novo isk rčene  zem lje  nalazi se god ina  1700.

3. S tru k tu ra  d ije la  H re ljin sk o g  u rb a ra  k o ji sad rž i opće o d red b e  v rlo  je  
jed n o stav n a , p reg led n a  i rac iona lna . O na izgleda ovako:

1. N ovčane, n a tu ra ln e  i rad n e  obveze s tanovn ištva: t. 1 do 29,

2. O dredbe općeg »sta tu tarnog«  značaja: točke  30 do 44,

3. Izm jen e  i dopune: točke  45 do 51.

O novčanim , n a tu ra ln im  i rad n im  obvezam a b it  će rije č i m alo  dalje . 
O vdje b ism o se zadržali na  d rugom  d ije lu  U rbara , na im e na  o d red b am a 
što  sm o ih  u v je tn o  nazvali o d red b am a  s ta tu ta rn o g  značaja . One su  v išestru k o  
zanim ljive  i poučne. N aim e, u p a d a  u  oči da  se gotovo sve o d red b e  od  točke  
34 do 44 nalaze s is to v je tn im , sličn im  ili analogn im  te k s to m  već u  ugovorim a 
P e tra  Z rinskoga s G ro b n ičan im a12 i B ak ran im a13 iz 1642. godine.

U spored im o sp o m en u te  odredbe:

Sadržaj odredbe Hreljin 1700. Grobnik 1642. B akar 1642.

O legatim a crkve t. 34 t. 30 str. 2 v14
O kažnjavanju svećenika 
koji ima djece t. 35 t. 30 str. 2 v
O izmjeni
općinskih službenika t. 36 t. 31 str. 2 v
O crkvenim 
beneficijim a t. 37 t. 32 str. 2 v—3 r
O otuđivanju 
dobara strancim a t. 38 t. 33 str. 3 r
O kancelarovoj knjizi t. 39 t. 34 str. 3 r
O sudskom postupku t. 40—41 t. 35 str. 3 r
O diobi
općinskog zemljišta t. 42 t. 36 str. 3 v
O vjernosti podložnika 
gospoštiji za vrijem e rata t. 44 t. 38 str. 3 v

R edoslijed  je  očito  jed n ak , a izn im ke nas jo š  više u v je ra v a ju  u  to  da  se 
ra d i o is tom  p red lo šk u  na  osnovi ko jeg  su  iz rađen i naveden i d ije lov i H re-

12 Arhiv JAZU XV 25/D 1 e (2) f.
13 Arhiv JAZU XV/D D 1 a  (2) f. Spomenimo usput da se u  Arhivu JAZU pod 

br. XV 25/D I lb  (9) nalazi prijepis iz 1779. god. Bribirskog u rbara  koji pokazuje 
također izvanredne sličnosti s H reljinskim  urbarom  od 1700. god. Usporedbu s tim  
urbarom  nismo proveli zato što bi se uvodna studija  previše proširila. U svakom 
slučaju, m eđusobni odnosi vinodolskih u rbara  zaslužuju osobitu pažnju i bez 
sum nje m onografsku obradu.

14 Ugovor Petra Zrinskog nije podijeljen na točke. Zato ćemo samo navesti 
list ugovora. Napominjemo da odredbe slijede jedna drugu u Ugovoru s B akra­
nim a istim  redoslijedom  kao u Ugovoru s Grobničanima i kao u Hreljinskom  
urbaru. O dstupanja ćemo posebno naznačiti.
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ljin sk o g  u rb a ra  te  ugovora  s G robn ičan im a i B ak ran im a. T ako n p r. t. 43 
H re ljin sk o g  u rb a ra , ko ji govori o p ro d a ji n ek re tn in a , nem a  odgovarajućeg  
te k s ta  n a  odgovara jućem  m je s tu  u  ugovorim a s G robn ičan im a i B ak ran im a. 
M eđutim , r ije č  je , kao š to  ćem o o d m ah  v id je ti, o o d red b i k o ja  je  očito  k as­
n ije  ubačena. O bra tno , t. 37 U govora s G robn ičan im a odgovara  d ije lu  t. 48 
H re ljin sk o g  u rb a ra , d ak le  o p e t onom  d ije lu  ko ji se m ože sm a tra ti  d o punom  
osnovnom  tek s tu . U ostalom , te k s t U govora s B ak ran im a  u v je rav a  nas da 
p rv o b itn i te k s t »predloška« d o is ta  n ije  im ao n i t. 43 H re ljin sk o g  u rb a ra  ni 
t. 37 U govora s G ro b n ičan im a.15

Čini n am  se da  m ožem o poći jo š  je d a n  k o rak  dalje . N aim e, v rlo  velika 
s ličnost sa d rž a ja  i red o slijed a  to čak a  34 do 44 H re ljin sk o g  u rb a ra  s to čk am a  
30 do 38 U govora s G robn ičan im a, odnosno  s o d govara juć im  te k s to m  Ugo­
v o ra  s B ak ran im a  u p rav o  nas sili da  p ro n ađ em o  n jih o v u  m eđ u so b n u  vezu. 
A ona se, po n ašem  m iš ljen ju , m ože d o s ta  lako  o tk riti: naim e, B ak a r i G rob­
n ik  p rip a li su  P e tru  Z rin skom  1641. god. n ak o n  diobe s b ra to m  N ikolom ,16 
pa  je  P e ta r  Z rin sk i o d m ah  iduće godine u tv rd io  ugovorom  obveze G robni- 
čana  i B ak ran a . U to  doba H re ljin  je  jo š  b io  za jedn ičko  dobro  P e tra  i N ikole. 
Ali već 1649. god. dolazi do ponovne d iobe  n a  osnovi ko je  H re ljin  p rip ad a  
P e tru  Z rin sk o m .17 N ije  li očito  da  je  o d m ah  iduće godine, tj. 1650, P e ta r 
Z rin sk i sk lopio  ugovor s H re lja n im a  k o ji je  im a  u  svom  » sta tu ta rnom «  d ije lu  
is te  one o d red b e  ko je  nalaz im o u  ugovorim a s G robn ičan im a i B akran im a, 
i to  zato  što  su  ti  ugovori poslužili kao  »predložak«? D akako, svi su  ti ugo­
vori sastav ljen i n a  h rv a tsk o m  jez iku , što  je  gotovo suvišno i is tic a ti.18 P re t­
p o stav ljen i ugovor s H re lja n im a  iz 1650. god. im ao  je  bez su m n je  dva d ije la , 
slično kao i ugovori s G robn ičan im a i B ak ran im a, tj. p rv i dio k o ji u tv rđ u je  
novčane, n a tu ra ln e  i ra d n e  obveze stanovn ištva , i d rug i dio ko ji im a »statu- 
tarn i«  značaj, a ko ji je  obuhvaćao  o d red b e  to čak a  34 do 44 U rb ara  iz 1700. 
uz neke m ale  razlike.

O staje , dakako , zan im ljivo  p ita n je  kako  je  došlo  do te k s ta  iz 1700. godine. 
N aim e, izm eđu  H re ljin sk o g  u rb a ra  iz 1700. god. i G robničkog  u rb a ra  na 
h rv a tsk o m  ko ji je  ob jav io  L opašić  te  G robničkog  u rb a ra  n a  ta lijan sk o m  
jez ik u ,19 k o ji se o b a  pozivaju  g reškom  n a  18. s rp an j 1640. god.,20 p o s to je  još 
neke d ruge p o d u d a rn o sti. K ako je  G robn ičk i u rb a r  n a  ta lija n sk o m  jez ik u  ne­

15 Spomenimo ovdje još i to da u t. 41 Hreljinskog u rbara  nalazimo odredbu
o visini naknade općinskim sucima. I to je  naknadna odredba koje nem a u ugo­
vorima s Grobničanima i Bakranim a.

16 L a s z o w s k i ,  Gorski ko tar i Vinodol, 84.
17 L a s z o w s k i ,  Gorski ko tar i Vinodol, 161.
18 Prem da je  to nesumnjivo, ipak imamo čak i dokaz da su spom enuti ugo­

vori iz 1642, dakle i pretpostavljeni ugovor s H reljanim a iz 1650. god., sastavljeni 
na hrvatskom  jeziku. Naime, Ugovor s Grobničanima sačuvan je  doduše na latin­
skom jeziku u ispravi od 4. lipnja 1768, ali se u njoj izričito kaže da je u rb ar pre­
veden »ex illirico«. V. Arhiv JAZU XV/D 1 e (2) 4 v.

19 Arhiv JAZU 25 D I 1 e (1).
20 Već je  L o p a š i ć ,  H rvatski u rbari 190, prim ijetio  da se radi o greški i da 

m ora sta ja ti datum  18. srpn ja  1642. uz objašnjenje da »u izvornom hrvatskom  
urbaru  ima jasan  datum  18. ju lija  1642.«. Ovo je  točno, ako je  pod tim e L o p a š i ć  
mislio na latinski prijevod s hrvatskog od 4. lipnja 1768. godine.
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sum njivo  s ta r ij i  od  onoga š to  ga je  ob jav io  L opašić,21 u  obz ir za u sp o red b u  
dolazi sam o u rb a r  n a  ta lija n sk o m  jez iku . S ličnost n ek ih  o d red ab a  do ista  
je  upad ljiva . Gotovo su  id en tičn ee  o d red b e  t. 30, 31 i 33 H re ljin sk o g  u rb a ra  
iz 1700. god. s odgovara juć im  o d red b am a  G robn ičkog  u rb a ra  n a  ta lijan sk o m  
jez iku , š to  je  pogotovo zan im ljivo  zato  što  tih  o d red b i ne  nalazim o u  Ugo­
v o ru  G robn ičana  od 1642. godine. O dgovarajuće o d red b e  G robn ičkog  u rb a ra  
n a  ta lijan sk o m  jez iku  ra sp o ređ en e  su  u  to m  u rb a ru  n a  is ti nač in  kao i u 
H re ljin sk o m  u rb a ru , sam o s to m  raz likom  što  su  izm eđu  tih  o d red ab a  u b a ­
čene i neke d ruge o d red b e  ko je  u  tak v o m  ob liku  i n a  to m  m je s tu  ne  n a la ­
zim o u  H re ljin sk o m  u rb a ru . Bez sum nje , tre b a  zak lju č iti da  o d red b e  točaka
30 do 33 H re ljin sk o g  u rb a ra  im a ju  is tu  p ro v en c ijen c iju  i da su  nasta le  
u  is to  doba s o d g ovara juć im  o d red b am a  u  G robn ičkom  u rb a ru  na  ta li ja n ­
skom  jeziku . P ro b lem  je  zan im ljiv  i v rijed ilo  b i ga š ire  an a liz ira ti u  posebno j 
s tu d iji  o razv o ju  p ravnog  su stav a  u  V inodolu  u  v rijem e  Z rin sk ih  i nakon  
konfiskacije . Taj p ro b lem  daleko  p re laz i okv ire  ovoga rad a . Ip ak , ovdje 
m ožem o p r ip o m e n u ti da b a r  za dio tih  o d red ab a  svakako  dolazi u  obzir 
d je la tn o s t grofice K a ta rin e  Z rin ske  k o ja  je  od 1665. god., t j .  od v rem ena 
k ad a  je  P e ta r  Z rin sk i p o s tao  banom , pa  do 1669. god. razv ila  na  p rim o rsk im  
posjed im a, u m je s to  svoga m uža, vrlo  živu ak tiv n o st od k o je  su  se sačuvali 
i ponek i tragov i u  izvorim a.22 Gotovo iden tičn e  o d red b e  G robničkog  u rb a ra  
na  ta lijan sk o m  jez ik u  i H re ljin sk o g  u rb a ra  iz 1700. god. lako  bi m ogle b iti 
po sljed icom  n jez in a  d je lo v an ja  je r  su  sigurno  n as ta le  te k  p o slije  1642. god. 
s obzirom  na  to  da ih  ne nalazim o u  U govoru s G robn ičan im a iz te  godine, 
a  svakako  p r ije  1686. god., tj. godine k o ju  ne  nalazim o u  G robn ičkom  u rb a ru  
na ta lijan sk o m  jeziku , ali je  zato  nalazim o u  G robn ičkom  u rb a ru  n a  h rv a t­
skom  jeziku .

P rem d a  p ita n je  k rono log ije  n a s ta n k a  p o jed in ih  d ije lova  H re ljin sk o g  u r ­
b a ra  ne m ožem o p o d ro b n ije  an a liz ira ti, ip ak  je  p o tre b n o  i k o risn o  u p o zo riti 
b a rem  n a  je d a n  p rob lem . N aim e, o d red b e  to čak a  31 i 43 H re ljin sk o g  u rb a ra  
č ine  se n a  p rv i pogled  kao  p u k o  p o n av ljan je  is te  no rm e. P oče tak  točke  31 
glasi: Li su d d iti d ’H re lin  possono  u en d e r case, vigne e t a ltr i  te rre n i u n 'a d  
a ltro  con in s in u a rs i p e rò  p rim a  al caste llano  e t li so liti in can ti, a  po če tak  
točke  43 glasi: Li su d d iti d ’H re lin  non  possono  u en d e re  te r re n i u n ’ad  a ltro  
senza p rim a  in s in u a rs i a l castellano . Z ašto  su H re lja n i ponovili n a  dva m jes ta  
is tu  o d red b u ?  P ravna  analiza  sp o m en u tih  o d red ab a  n a  osnovi te k s ta  članova
31 i 43 m ogla b i b iti n a  izgled p ravno  p o tp u n o  zadovo ljavajuća , p a  ip ak  ona 
ne b i b ila  točna. Ja sa n  i neočekivani odgovor d a je  n am  te k s t G robničkog

21 Predaleko bi nas odvelo podrobno dokazivanje tvrdnje iznesene u tekstu. 
Bit će dovoljno da spomenemo da i Grobnički u rb a r od 9. ožujka 1686. (Arhiv 
JAZU II d 152 [IV]) i Grobnički u rb a r na talijanskom  jeziku spom inju obveze 
Grobničana o prenošenju tere ta  i sl . ne samo do Broda, Gerova i T rsta već i do 
Kopra — dakle isto kao i Grobnički u rb ar iz 1642. god. — dok Grobnički u rbar 
na hrvatskom  jeziku obvezu u  odnosu na Kopar beziznimno izbacuje iz svoga 
teksta, dakle razlikuje se od svih drugih poznatih vinodolskih u rb ara  XVII st. pa 
zato m ora biti m lađi od 1686. godine.

22 V. npr. L o p a š i ć ,  H rvatski urbari, 192, 197; osim toga, potvrda ugovora 
između Bakrana i Petra Zrinskog, sastavljena 9. ožujka 1686. u Kraljevici (v. Arhiv 
JAZU XV425/D I 19 (2) 1 do 3), u svojim  točkam a 3. i 9. izričito spom inje i Bakar­
ski u rbar iz 1669. god. pa nema sum nje da su te godine sastavljeni i urbari za 
Grobnik i H reljin ili bar pridodani dopunski članci.
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u rb a ra  n a  ta lijan sk o m  jeziku . U spored im o tekstove  H re ljin sk o g  i G robn ič­
kog u rb a ra :

H re ljin sk i u rb a r G robničk i u rb a r

31 Li su d d iti d ’H re lin  possono  
u en d e r case, vigne e t a ltr i te r re ­
ni u n ’ad  a ltro  con in s in u a rs i però  
p rim a  al caste llan o  e t li soliti 
in can ti e t possono  f a r ’a ltr i  t ra f ­
fichi e t b a ra t t i  ( . . . )

Li su d d iti d i G robn ich  possono  
v en d er case, vigne e t a ltr i  te r ­
ren i vechi uno  ad  a ltro  e po sso ­
no fa r  a ltr i  tra fic h i a b a ra ti

lano  e t q u esto  acciò  li d ir i t t i  
del dom in io  re s tin o  illesj (. . . )

43 Li su d d iti d 'H re lin  non  posso ­
no u en d e re  te rren i u n ’ad  a ltro  
senza p rim a  in s in u a rs i al castel-

Li su d iti di G robn ich  non  possono  
vender nuovi te rre n i u n  a ll’a ltro  
cenza che p rim a  s ’in sinu ino  al ca­
ste llano  et questo  acciò li d ir i t t i  
del dom inio  re s ti illesi ( .. .)24

U sporedba  ne sam o što  zbog gotovo iden tičnog  n ač in a  iz ražavan ja  po ­
kazu je  da  se  rad i o is to j p ro v en c ijen c iji već ona  posve ja sn o  u p u ć u je  n a  to  
da je  te k s t H re ljin sk o g  u rb a ra  n ak n ad n o  donekle  izm ijen jen , da je  zbog 
toga došlo do sličn o sti sad rža ja  to čak a  31 i 43, te  da p o če tn i te k s t m ožem o 
p ro n ać i i p o tp u n o  ra z u m je ti t©k uz  pom oć G robn ičkog  u rb a ra . Tu se, naim e, 
u  jed n o j o d re d b i govori o p ro d a ji starih  te ren a , a  u  d ru g o j o  p ro d a ji novih  
te ren a . N aim e, u  H re ljin u  i G robn iku , kao  i u  d rug im  v inodo lsk im  općinam a, 
treb a  s trogo  raz lik o v a ti s ta ra  o d  novih  zem ljiš ta . S ta ra  zem ljiš ta  su  načelno  
ona  k o ja  se već sto ljeć im a  nalaze u  p o s jed u  i k o riš te n ju  v inodo lsk ih  podlož­
n ik a  i za k o ja  oni p la ć a ju  odgo v ara ju ć i iznos b ira  kao osnovnoga podlož- 
n ičkog p o d av an ja , i to  tak o  da  se ta j iznos nalaz i u k lju č e n  u  u k u p n o  »pau­
šalno« zadužen je  o d ređ en e  v inodolske općine, ko je  je  na jčešće  u tv rđ en o  u 
zaok ruženom  iznosu. T ako  je  n p r. za G robn ik  u k u p n o  »paušalno« zadužen je  
za b ir  za č itav u  općinu  iznosilo  1000 libara , za B ak a r 600 itd . N apro tiv , nova 
zem ljiš ta  su  ona  k o ja  su  te k  u  novije  doba, n p r. u  X V I ili X V II st., d o d ije ­
ljen a  iz do ta d a  n eobrađ ivanog  zem ljiš ta , ko je  je  u  v lasn ištvu  feudalnog  
gosp o d ara  pa  ga on za to  i sm ije  d o d je ljiv a ti uz obvezu p laćan ja  dodatnog  
p o d av an ja , a k o je  je  do d o d je le  p o jed in o m  pod ložn iku  služilo  kao  »općinsko« 
zem ljiš te  za n ap a sa n je  s itn e  i k ru p n e  sto k e  uz obvezu p laćan ja  posebnog 
p o d av an ja  pod  im enom  su lj, s tim e  da  je  p laćan je  tog  p o d av an ja  b ilo  doka­
zom  p rizn av an ja  v laste lin skog  v lasn ištva  n ad  to m  zem ljom  sa s tra n e  pod­
ložnika i n jih o v ih  općina. P odložnik  je  n a  »starom « zem ljiš tu  im ao već od 
p o če tk a  v rlo  ja k o  s tv a rn o  p ravo  k o je  se u  sredn jo v jek o v n o j p rav n o j teo riji 
zvalo dom in iu m  u tile , a k o je  b ism o  m i m o d ern o m  p rav n o m  term in o lo g ijo m  
nazvali n a s ljed n im  zakupom  i ko je  se p o step en o  p re tv o rilo  u  gotovo p o tp u n o  
podložničko  v lasn ištvo  na  tim  zem ljam a. P ravo pod ložn ika  n a  »nova« zem ­
ljiš ta  bilo  je  ta k o đ e r n a jp r ije  shvaćeno  kao  n as ljed n i zakup  ko ji se v rlo  brzo 
p re tv o rio  u gotovo p o tp u n o  v lasn ištvo . R azlika izm eđu s ta r ih  i novih  zem ­

23 Arhiv JAZU XV 25/D I e (1) 5 r.
24 Arhiv JAZU XV 25/D I e (1) 4 r.
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l jiš ta  osob ito  jak o  dolazi do iz raža ja  u  ugovoru  g ro b n ičk ih  pod ložn ika  s 
P e tro m  Z rin sk im  od  18. s rp n ja  1642. godine. P rem a  t. 36 toga  ugovora općin ­
ski o rgan i n a  G robn iku  m ogu d o d ije liti n eo b rađ en e  zem lje  nekom  pod ložn iku  
sam o uz znan je  služben ika  gospoštije . P ro d a ja  takve  zem lje  u to lik o  je  z ab ra ­
n jen a  što  onaj k o ji p ro d a je  gubi kupo v n u  c ijen u  u  k o ris t g ospoštije . K o­
načno , p o d av an ja  k o ja  se d u g u ju  za k o riš te n je  novog zem ljiš ta  ne  u laze u  
o b raču n  p o d av an ja  sa s ta r ih  zem alja . N apro tiv , p re m a  t. 43 istog  ugovora 
podložnici m ogu m eđusobno  slobodno  p ro d av a ti zem ljiš ta , š to  bez ikakve 
su m n je  znači da im  je  dozvoljeno m eđ u so b n o  p ro d av a ti tzv. s ta ra  zem ljišta . 
Ta o d red b a  povezana je  u  is to j to čk i s o d o b ren jem  da  se podložnici slo­
b odno  bave trgovinom , s izuzetkom  drvene g rađe. O dgovarajuće od red b e  
nalaze se i u  ugovoru  b a k a rsk ih  pod ložn ika  s P e tro m  Z rin sk im  od 12. s rp n ja  
1642. godine. G robn ičk i u rb a r  n a  ta lija n sk o m  jez iku , kao  š to  sm o već n ap o ­
m enuli, jo š  u v ijek  b a r  te rm in o lo šk i raz lik u je  s ta ra  zem ljiš ta  od novih. Ipak , 
p rave  raz like  u  o v lašten jim a  pod ložn ika  više nem a: pod ložnici m ogu slobodno 
p ro d av a ti i s ta ra  i nova zem ljiš ta , ali p ro d a ju  m o ra ju  ja v iti kašte lan u . Hre- 
Ijinsk i u rb a r  iz 1700. god. ide k o ra k  d a lje  i b riše  iz te k s ta  d v iju  o d red ab a  
riječ i »stara« i »nova«. K onačno, G robn ičk i u rb a r  n a  h rv a tsk o m  jeziku , kao 
n a jm lađ i, b r isa n je m  jed n e  od  d v iju  u  b iti  id en tičn ih  o d red ab a  u sk la đ u je  u  
c ije lo sti te k s t u rb a ra  s novim  stan jem : p o s to ji sam o je d n a  o d red b a  k o ja  
govori općen ito  o p rav u  pod ložn ika  n a  p ro d a ju  zem alja .

H re ljin sk i u rb a r  iz 1700. god. d a je  n am  uv id  u  izvanredno  zanim ljivo  
s tan je  na  v inodo lsk im  p o sjed im a  ko je  se s to ljeć im a  p rip rem alo : podložnici 
su od n as ljed n ih  zak u p n ik a  p o step en o  p o s ta li tak o  reć i p o tp u n i v lasnici ze­
m a lja  ko je  su  obrađ ivali. Z em lje  k o je  podložnici o b ra đ u ju  ne sam o da p re ­
laze u  s lu ča ju  n jihove  s m rti n a  n jihove  n as ljed n ik e  nego ih  oni m ogu čak  i 
o tu đ iti p rav n im  poslov im a m eđ u  živim a. M eđutim , tim e  se o tvorio  novi p ro ­
b lem : ako podložnici o s jeća ju  zem ljiš ta  kao  svo ja  i s n jim a  p o tp u n o  slo­
bodno  raspolažu , onda se p o d av an ja  s tih  zem alja  ne  m ogu više o p ravdava ti 
kao neka  v rs ta  zakupn ine , p a  pod ložn ik  o sjeća  sva ta  p o d av an ja  kao  eksp lo ­
a ta c iju  u  n a jč išćem  obliku. U ra n ijim  je  s to ljeć im a  p o sto ja lo  b a r  naoko  eko­
nom sk i i p ravno  logično i jed n o stav n o  o b ja šn je n je  za pod ložn ička  podavan ja : 
feudalac  je  davao pod ložn iku  zem lju  na  o b rađ iv an je , a pod ložn ik  ie za tu  
zem lju  p laćao od ređ en e  iznose. Izm ijen jen a  p ra v n a  s itu a c ija  im ala  je  za po­
sljed icu  da su podložnici p o d av an ja  osjećali jo š  daleko  više kao  n ep rav d u  
nego u  p ro šlim  sto ljeć im a, pa  je  i to  nužno  dovelo do defin itivnog  ru še n ja  
feudalnog  sustava.

4. Iz H re ljin sk o g  u rb a ra  od 1700. god. pro izlaze ove novčane, n a tu ra ln e  
i rad n e  obveze h re ljin sk ih  podložnika, k o je  p rik azu jem o  pon ešto  p o jed n o ­
stav ljeno :

1. N ovčane obveze
a) b ir  u  u k u p n o j visin i od  1320 lib ri i 7 so ld i (t. 1),
b) su lj k ru p n ih  ž ivo tin ja , tj. 5 so ld i za svaku  k rav u  (t. 2).

2. N a tu ra ln e  obveze
a) su lj s itn ih  ž ivo tin ja , tj. p o d av an ja  u  v isin i od  p rib ližn o  5% u k u p ­

nog b ro ja  ovaca i koza, a za svake dvije  ovce ili koze do b ro ja  20,
po 3,5 so ld i (t. 3),

b) po toka , tj. po d av an ja  vina u visin i od 6,66% u k u p n o  p ro izvedenog  
vina (t. 4),
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c) d e se tin a  u lova r ib a  (t. 8, 9, 10, 18)
d) p o  je d a n  s ir  od  svakog s ta n a  ovaca, tj. od svak ih  d vadeset ovaca 

(t. 12).

3. R adne obveze

a) dovoz volovim a razn e  g rađe  u  k aš te l i B ak a rac  (t. 3),
b) p rijev o z  vina, k o je  su  km etov i obvezni d av a ti n a  osnovi p o d av an ja  

zvanog p o to k a , u  k aš te l ili B ak arac  (t. 4),
c) o b ra d a  v in o g rad a  K nežina (t. 5) i v inog rada  L uka (t. 6), s tim e  da 

g o sp o štija  d a je  po  dva b a r ila  v ina  za ta j rad ,
d) k o šn ja  trav e  i s a b ira n je  s ijen a  n a  livadam a P o lje  lju b in sk o  i Tu- 

h o b ić  u  za jed n ic i s pod ložn icim a D rivenika, G rižana i B rib ira  
(t. 13 i 14), a  sam i n a  livad i P rosik ; za ra d  n a  livan i T uhobić  gos­
p o š tija  d a je  312 k o m ad a  k ru h a , 156 b o k a la  v ina  i 52 lib re  m ekog 
s ira  za  104 ra d n ik a  iz H re ljin a , D rivenika, G rižana i B rib ira , dak le , 
po  26 ra d n ik a  po kašte lu ,

e) p o p rav ak  k aš te la  (t. 15),
f) p o p ra v a k  m agazina  u  B a k ru  i K raljev ic i u  za jedn ic i s pod ložn i­

cim a već sp o m en u tih  t r i ju  k aš te la  (t. 16),
g) p o p rav ak  p r is ta n iš ta  u  B ak a rcu  za jedno  s pod ložn ic im a osta lih  

t r i ju  k a š te la  (t. 17),
h) ra d  n a  iz rad i i d o p re m a n ju  m alih  čam aca, zvan ih  copolo, za po­

tre b e  tu n e ra  u  B ak arcu , i to  za jed n o  s pod ložn ic im a iz D rivenika, 
s tim e  da  g o sp o štija  d a je  o d ređ en u  o p sk rb u  o b rtn ic im a  i fizičk im  
ra d n ic im a  (t. 19),

i) o p sk rb a  d rvom  služben ika  u  B ak arcu , za jedno  s pod ložn icim a 
o s ta lih  t r i ju  k a š te la  (t. 20),

j) č išćen je  p u to v a  p re m a  L iču od  sn ijega  i k a m e n ja  za jed n o  s p o d ­
ložn icim a D riven ika  (t. 21), 

k) p rijev o z  g o sp o štijsk ih  to v a ra  do B ro d a  za jed n o  s pod ložn icim a 
D riven ika  (t. 26),

1) d av an je  k o n ja  za ja h a n je  u p ra v ite lju  i služben ic im a g o sp o štije  za 
službene p o tre b e , za jed n o  s b a k a rsk im  pod ložn ic im a (t. 26), 

m) dav an je  k o n ja  za  ja h a n je  u p ra v ite lju  i s lužben ic im a g o sp oštije  do 
D riven ika  za službene p o tre b e  (t. 27), 

n) s tra ž a rsk a  služba  u  k aš te lu , i to  p o  dva p o d ložn ika  uz obvezu n o ­
še n ja  lis to v a  do obližn jeg  m je s ta  (t. 28),

o) s tra ž a rsk a  služba  u  B ak arcu , i to  p o  tr i  pod ložnika, k o ji tak o đ e r 
nose  listove  do obližn jeg  m je s ta  (t. 29), 

p) p o p rav ak  o v čarsk ih  n a s ta m b i g o sp o štije  u  Z aro k u  (t. 50).

T reb a  n ap o m en u ti da  g o sp o štija  p o s je d u je  u  n ep o sred n o m  vlasn ištvu :

a) a lo d ija ln i v in o g rad  K nežine (t. 5),
b) v inog rad  L uka d an  u  zak u p  (t. 6),
c) dva o m an ja  zem ljiš ta  ta k o đ e r  d an a  u  zakup  (iznad p o to k a  G rvin  i tzv. 

Z agradac, t. 7),
d) u  B ak a rcu  t r i  sk la d iš ta  za sol, jed n o  za d rva , je d n o  za žito i dvije 

stam b en e  kuće (t. 7),
e) tu n e re  u  B ak a rcu  (t. 8),
f) tu n e ru  Z ak ijac  u  K ra ljev ic i (t. 9),
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g) tu n e ru  u  G rabrov i u  K raljev ic i (t. 10),
h) p a šn jak e  Z arok, Z agradac  i Laz n a  k o jim a p ase  isk ljuč ivo  gospoštij- 

ska  s to k a  ili se d a ju  u  zakup  (t. 13),
i) dv ije  livade, Po lje  Ijub insko , P ro sik  (t. 13),
j) livadu  T uhobić  (t. 14).

Čini n am  se d a  je  in te re sa n tn o  b a r  d o ta k n u ti p ita n je  rea ln e  o p te reće ­
n o sti h re ljin sk ih  pod ložn ika  n a p rije d  naveden im  te re tim a . Sam o n a b ra ja n je  
te re ta , p a  čak  n i u tv rđ iv a n je  n jihove  visine, n iš ta  n am  ne  govori o tež in i pod- 
ložn ičk ih  p odavan ja . D akako, ekonom ska  analiza  p o d a ta k a  H re ljin sk o g  u r ­
b a ra  p o seb an  je  opsežni p re d m e t p ro u čav an ja , ali n am  se ip ak  čin i da se 
m ože već posve p o v ršn im  uv idom  u tv rd iti  da su  o p te re ć e n ja  b ila  m nogo 
b laža  nego u  k o n tin en ta ln o j H rv a tsk o j.

Ako u p o trije b im o  n ek e  p o d a tk e  iz 1672. god., d ak le  iz v rem en a  k o je  je  
m an je  od tr id e se t god ina  u d a ljen o  od  v rem en a  u  k o jem  je  n ap isa n  H re ljin sk i 
u rb a r , v id je t ćem o da je  u  to  d oba  n a  H re ljin u  živjelo 170 pod ložn ičk ih  
o b ite lji, ko je  su  p laćale  1445 lib ri.25 M ožem o p re tp o s ta v iti  da  se s itu a c ija  u 
pogledu  b ro ja  o b ite lji n ije  b itn o  izm ijen ila  do  1700. god., a  to  b i značilo  da 
je  b ir  p ro s ječn o  te re tio  je d n u  ob ite lj sa  oko 7,76 lib ri.26 S d ruge s tran e , 
u k u p n a  ra d n a  obveza jednoga  h re ljin sk o g  p o d ložn ika  p ro c ije n je n a  je  1672. 
god p ro s ječn o  sa 22 fo rin ta , tj, sa  oko  64 lib re , a k ako  se ra d i o k ap ita liz i­
ran o j v rijed n o sti ra č u n a to j n a  osnovi, čin i se, d ese tgod išn jeg  rad a , to  b i zna­
čilo da  je  je d n o g o d išn ja  ra d n a  obveza h re ljin sk o g  p o d ložn ika  b ila  p ro c ije ­
n jen a  1672. god. sa  oko 6,4 lib re . U kupno bi, p re m a  tom e, b ir  i ra d n a  obveza 
te re tili god išn je  je d n u  pod ložn ičku  o b ite lj sa  14,16 lib ri, a ako uzm em o da 
je  c ijen a  jed n e  ovce b ila  u  to  v rijem e  oko 4 lib re , to  b i značilo  da  su  te  dvije 
obveze god išn je  iznosile  m an je  od  č e tir i  ovce, a to  je  neu sp o red iv o  m an je  
od  obaveza n p r. m eđ im u rsk ih  km etova  u  to  v rijem e .27 U p o d ro b n ije  u sp o ­
red b e  ne m ožem o, dakako , u laziti. B it će dovoljno  u p o zo riti n a  to  da  je  
m eđ im u rsk o  k m etsk o  se lište  m o ra lo  ob av lja ti dnevnu  tla k u  če tiri p u ta  tjed n o  
god išn je , i to  s vučnim  živo tin jam a. Ako uzm em o u  obz ir d a  je  na jčešć i 
slučaj b ilo  k v a rta lic ijsk o  selište , o n d a  jo š  u v ijek  dobivam o 52 ra d n a  d an a  u  
godini za takvog  »prosječnog« m eđ im u rsk o g  km eta , a to  je  u  svakom  slu ča ju  
daleko  veće o p te rećen je  od o p te rećen ja  p ro sječn o g  h re ljin sk o g  k m eta  s ra d ­
n om  obvezom  i b irom . U spu t b u d i rečeno , to  d o k azu je  p o tp u n u  n e razv ijen o st 
a lod ija lnog  g o sp o d aren ja  u  H re ljin u  n a  p rije lazu  od  X V II na  X V III st., a 
o č itu  i u  v rijem e p r ije  i p o slije  toga.

O sta la  p o d av an ja  b ila  su  s ra z m je rn a  ekonom skoj snazi pod ložn ika  i 
o b raču n av a la  su  se u  o dnosu  n a  sto čn i fond, odnosno  n a  pro izvedene koli­
č ine v ina i o s tv a ren i u lov rib a . P rem a  p o d ac im a iz 1672. god. ta  o s ta la  p o ­
d av an ja  iznosila  su  u k u p n o  2070 lib ri, a li ta j iznos tre b a  poveća ti za sab ran o  
vino ko je  se k a š te lan u  priznavalo  kao ra s tu r  u  visin i od 10%, tj. 15 k u b a la

25 R. M o d r i ć ,  Povijesni spom enici. . .  326 i d.
26 Opterećenje bi bilo nešto teže ako računam o isključivo s podacim a iz 1672. 

god., tj. za 170 obitelji i 1445 libri, ali i u  tom  slučaju iznosi tek nešto preko 
8 libri.

27 M o d r i ć ,  Povijesni spom enici. . .  202. U podrobnije usporedbe ne možemo, 
dakako, ulaziti.
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po  12 lib ri, š to  čin i u k u p n o  d a ljih  180 lib ri ili sveukupno  2070 +  180 =  2250 
lib ri, a  to  n a  170 p o d an ik a  čin i p ro s ječn o  o p te rećen je  od  oko 13,2 lib ri.

S veukupno  bi, dakle, o p te re ć e n je  jed n o g a  h re ljin sk o g  pod ložn ika  ili bo lje  
reć i jed n e  o b ite lji u  jed n o j godin i iznosilo  p ro s ječn o  14,16 +  13,2 =  27,36 
lib ri. D akako, p r i  to m e tre b a  uze ti u  obz ir da u lov r ib a  i p o d av an ja  u  s iru  
n isu  u ra č u n a ti. D akako da  g o sp o štija  n ije  za ta  p o d a v a n ja  o sigu rava la  k m etu  
n i n a jm a n ju  p ro tu u s lu g u  u  p ro m etn o m , zd ravstvenom , p ro sv je tn o m  itd . po ­
gledu, već se rad ilo  n a p ro s to  o običnoj ek sp lo a tac iji p rik riv en o j tim e  š to  je  
g o sp o štija  kao  v rhovn i v lasn ik  h re ljin sk e  zem lje  sm a tra la  da  je  sa  svoje 
s tra n e  isp u n ila  svoje  obveze tim e  š to  je  zem lju  d a la  pod ložn ic im a n a  isko ­
riš ta v a n je , a li je  s d ru g e  s tra n e  is tin a  i to  da je  d ru g d je  ek sp lo a tac ija  b ila  
jo š  n euspored ivo  veća. A naliza raz loga  tog  b lažeg o p te reć iv an ja  h re ljin sk ih  
— i uopće v in odo lsk ih  —  pod ložn ika , dakako , p re laz i okv ire  ovoga rad a . 
M ožem o sam o n a p o m en u ti d a  je  V inodol po  svem u se č in i b io  u stan o v ljen  
kao vo jn ičko  p o d ru č je  n a  ru b u  s ta re  h rv a tsk e  države p a  su  vo jn i k o lo n is ti na 
to m  p o d ru č ju  b ili b laže o p te rećen i nego s tanovn ištvo  u  d ru g im  d ije lov im a 
države. V inodolsko  p u čan stv o  znalo je  tijek o m  s to ljeća  svoj položaj saču ­
vati, a  o k o ln o st p o tp u n e  n e razv ijen o sti a lod ija lnoga  g o spoštijskog  p o sjed a  
išla  m u  je  n a  ru k u , k ao  u o s ta lo m  i č in jen ica  da  je  ek sp lo a tac ija  u  p r im o r­
sk im  v in o ro d n im  p o d ru č jim a  iz m nog ih  g o sp o d arsk ih  i p o litičk ih  razloga 
uopće nužno  m a n je  izražena  nego u  k o n tin en ta ln o m  zaleđu .28

5. N ekoliko  r ije č i o novcu  i m je ra m a  što  se sp o m in ju  u  ovom  u rb a ru :

L ib ra  je  ra č u n sk a  n ovčana  je d in ica  k o ja  sad rž i 20 so ld i ili so ld ina .29 P ri 
k ra ju  X V II st. o n a  se p re ra č u n av a la  u  ra jn sk e  flo rene , u  to  v rijem e  ta k o đ e r 
u o b iča jen i ra č u n sk i novac u  H rv a tsk o j, tak o  da  je  16 lib a ra  u lazilo  u  tr i  flo- 
rena . N azivala se i livra.

S pud , nazivan  često  k ra je m  X V II i p o če tk o m  X V III  st. b a ril, b arilla , 
cu b u lu s , vedro , ti. m ozzo,30 im ao  je  razn e  veličine. T ako  je  n p r. b a k a rsk i 
sp u d  k ra je m  X V II st. im ao  24 b o k a la  ili m azan a  po  2,1 1, tj . 50,92 l.31

Z ap a to re  kao  m je ru  za p o v rš in u  v inog rada  i si. nalazim o i u  d rug im  
h rv a tsk im  k ra jev im a , n p r . u  I s t r i32 i V inodolu ,33 g d je  se naziva u  izvorim a na

28 Sredstvo kojim  se vršila glavna eksploatacija stanovništva nisu, dakle, po 
našem  m išljenju bila podavanja, nego trgovački monopol. To je  uostalom  već do­
kazao E r c e g ,  K retanje ro b e .. . ,  144— 145. Po E r c e g u  je  jednogodišnji neto 
dohodak samo vinodolskih luka u  god. 1668/9. iznosio 11.464 forinta i 41 krajcar, 
dok je  npr. hreljinski jednogodišnji dohodak iznosio 742 forinte i 3 krajcara, a 
ukupni neto dohodak H reljina, Liča, Bribira, Grižana, Drivenika i Novoga tek 3697 
forin ta i 30 krajcara, dakle jedva 32% dohotka koji je  donosila trgovina preko 
vinodolskih luka.

29 Z. H e r k o v ,  G rađa za financijsko-pravni rječnik feudalne epohe H rvat­
ske, II, Zagreb 1956, 84.

30 Z. H e r k o v ,  M jere H rvatskog prim orja, Rijeka 1971, 21.
31 H e r k o v ,  M jere . . . ,  22.
32 V. npr. V B r a t u l i ć ,  U rbari pazinskog feuda (XVI stoljeće), Vjesnih Hi­

storijskog arhiva u  Rijeci (dalje: VHAR) V III—IX, 1964, 167, 170 itd., X 1964—1965, 
247, 248 itd.

33 R. S t r o h a l , Nekoliko neštam panih glagolskih listina, Vjesnik Kr. hrv.- 
-slav.-dalm. zemaljskog arhiva, X II, svr. 1 i 2, 1910, 76, isprava od 4. ru jna  1916. 
godine.
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h rv a tsk o m  jez ik u  jo š  kopač, č in i se da  je  kopač  obuhvaćao  100 če tvo rn ih  
hva ti.34

V elika m le tačk a  lib ra  im ala  je  u  to  d oba  u  našim  k ra jev im a  476,59 g ram a, 
a  m ala  301 g ram .35

Mazzo, u  d an ašn jem  h rv a tsk o m  p rim o rsk o m  čakavskom  d ija le k tu  još 
u v ijek  u  u p o tre b i kao  m ac,36 zapravo  je  svežanj, sm o tu ljak , a u p o treb ljav ao  
se kao  m je ra  za ro b u  k o ja  se m ogla svezati u  m a n ji pak e t.37

O sobito  je  zan im ljiva  o d red b a  u  to čk i 12 U rb a ra  po  k o jo j podložnici 
d a ju  po je d a n  s ir  s re d n je  veličine »d’ogni aggrum o ò p e r  d ir  m eglio  sztan«. 
D akle, od svakog s ta n a  je d a n  sir. Ali, š to  je  to  s tan ?  V rijed i is tać i da slične 
o d red b e  nalazim o i d ru g d je . Još 1400. god. nalazim o za lov ranske  podlož­
n ik e  o d red b u : I te m  von  ydem  s ta n t 1 ches ( .. .).38 I p re m a  V laškom  zakonu  
od 1436. god. k o ji je  b io  n a  snazi u  ce tin sko j k ra jin i »ima d a ti vsak i s ta n ’o 
J u r ’evoj ovna a li ovcu, a  ovna p rih o d n ik a , t e r ’s i r ’, a tk o  e to li ubog, te r  s ira  
n im a, a  on  v rvču  ( .. .)«.39 U K astav sk o m  s ta tu tu , kap . 42, na laz im o ta k o đ e r 
da  sa tn ik u  p r ip a d a  »od svakoga s ta n a  ovčarskoga je d a n  sir« .40 U U rb a ru  lupo- 
g lavske g o sp o štije  iz 1571. god. na laz im o u p rav o  id en tičn u  obvezu podložnika. 
U zm im o n p r. pod ložn ike G orn je  V asi k o jim a  je  određeno : I te m  von ainem  
s ta n n d t V iech von a in em  gem elch  a in  khaass,41 š to  je  K len  p ro tu m ač io  ovako: 
( . . . )  p red v iđ en a  je  jo š  obveza d av an ja  jed n o g  s ira  od  c ije le  je d n o k ra tn e  
m uže ( .. .).42 S ličnu  obvezu  pod ložn ika  u  pazinsko j g o sp o štiji na laz im o u  p r i­
b ližno  is to  v rijem e, tj. u  1578. godini. N pr. podložnici S ta ro g  P azina obvezni 
su  m eđ u  o sta lim  »per ogni gregge d ’an im ali m en u ti u ien e  un  form aggio«.43 
U u rb a ru  iz god. 1610— 1612. što  ga je  ob jav io  L aszow ski, a  k o ji obuhvaća  
v inodolske općine  o d  G robn ika  do B rib ira , obveza d av an ja  s ira  sp o m en u ta  
je  začudo sam o k o d  b a k a rsk ih  V laha p rem d a  n em a  n i n a jm a n je  su m n je  da 
je  p o s to ja la  i n a  G robn iku , H re ljin u  itd . Za b a k a rsk e  V lahe kaže se m eđu 
o sta lim  »od jed n o g a  m lik a  du sn i zw  sz ir 1«. K ako se u  V inodolu  i inače dva­
dese t ovaca sm a tra lo  u  X V II st. kao  n ek o m  c je lin o m  o d  k o je  se raču n a lo  
p ad av an je  su lj44 i kako  se u  I s tr i  s ir  davao od  s ta d a  veličine d v adese t ovaca,45 
to  će b iti  jo š  n a jv je ro ja tn ije  da  je  s tad o  u  H re lijn sk o m  u rb a ru  od  ko jega  se 
davalo  po s ir  im alo  dvadeset glava.

34 M. V l a j i n a c ,  Rečnik naših starih  m era III, Beograd 1968, 460.
35 Pojedinosti v. u  H e r k o v ,  M jere . . . ,  64 i d.
36 Mac je  u  živom govoru prilično neodređena veličina.
37 V l a j i n a c ,  R ečn ik . . . ,  III, 571.
38 M. K o s ,  Jedan u rb a r iz vrem ena oko 1400. o im anjim a Devinskih i Wal- 

seeovaca na Kvarneru, 1957, 17; D. K l e n ,  Riječki u rb a r (1390—1405), VHARP, XX, 
1977, 159.

39 R. L o p a š i ć ,  H rvatski u rb ari 1894, 10.
40 F. R a č k i ,  S ta tu t kastavski, M onumenta historico-juridica Slavorum Me- 

ridionalium, Pars I, vol. IV, li890, 188.
41 D. K l e n ,  U rbari i u rbarsk i popisi Lupoglava (1560—1571), VHARP, XVIII, 

1973, 39.
42 D. K l e n ,  U rb a ri. . . ,  16: dakako, misli se također od svakog stana.
43 B r a t u l ić , U rb a ri. . . ,  VHAR VII I—IX, 170.
44 Npr. L a s z o w s k i ,  U rbar . . . ,  92 za Grobnik.
43 C. de F r a n c e s c h i ,  S toria docum entata della contea di Pisino, Venezia 

1964, 155.
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P asso  je  sežan j, a  o n  je  u  H rv a tsk o m  p r im o rju  im ao  nače ln o  is tu  d u ­
ž in u  kao  i m le tačk i passo , t j .  173,348 cm .46

S ta r  kao  m je ra  za  ž ito  b io  je  u  H rv a tsk o m  p r im o r ju  ug lavnom  je d n a k  
m le tačk o m  s ta ru , te  je  u  B a k ru  (p ri k ra ju  X V II st.) h v a tao  p rib ližn o  40 l.47

6. O b ja šn jen je  n ek ih  m a n je  p o zn a tih  riječ i:

Zopolo (t. 18 i 23 U rb ara), š to  sm o p reve li kao  ču n j, m a li je  čam ac 
izd u b ljen  u  d eb lu  nekog  većeg i deb ljeg  stab la , s dva vesla  i m alim  č e tv r ta s ­
tim  jed ro m , o so b ito  u  u p o tre b i duž H rv a tsk o g  p r im o rja .48

R ico ta  ili pu g in a  (t. 14 U rbara) p reveli sm o kao  m ek i sir. D obiva se isku- 
h av an jem  ovčje  ili k rav lje  s iru tk e  š to  p re o s ta n e  n ak o n  š to  je  p re th o d n o  
p r ip re m lje n  sir.49

Z ab ro n e  (t. 24 U rb ara) —  čin i se da  je  to  ta lija n iz ira n a  n aša  r ije č  zab ran , 
t j. šu m a ra k  s n isk im  i k rž ljav im  džbun jem . Z ab ran  ili z ab ran a  kao  ograđeno  
šum sko  p o d ru č je  s p o seb n im  p rav n im  rež im om  p o zn a t je  i inače kao  pravno- 
-ekonom ski te rm in .50 N a  p o d ru č ju  sjevernog  H rv a tsk o g  p r im o rja  p o s to ji za 
sličan  p o ja m  tj .  za  livade n a  k o jim a  je  p a ša  og ran ičena  i p o sebno  reg u liran a  
d ru g i naziv, p repoved .51

P ro fos (lis t 4 v i 9 r) n jem ačk i je  naziv za ču v a ra  za tvo ra . R iječ  se raz ­
vila iz la tin sk o g a  p ra e p o s itu s  p rek o  ta lijan sk o g  p revosto , p ro fosso .52

7. N eobično  su  zan im ljiv i i v rijed n i p o d ro b n ijeg  p ro u č a v a n ja  nad im ci 
h re ljin sk ih  pod ložn ika . O g ran ič it ćem o se sam o n a  neko liko  opask i. N eki od 
n ad im ak a  m ogu  se  lako  ra z u m je ti j e r  su  posve h rv a tsk o g , u opće  slavenskog 
p o rijek la : K n ak a  =  k n jak a , t j .  k lja s t, Lesica, V uko, Kovač, S rn ja k . V jero ­
ja tn o  iz n a ro d n o g  jez ik a  p o tje č u  S e p e rk a tia  (šep rtlja? ) i B erb o lia  (b rb lja- 
vac?), n a d im a k  R um bac  tre b a  povezati s nazivom  ribe , slične tu n i, a R ošo 
(crvenokosi) je  jo š  i d an as u o b iča jen i nad im ak .

Iz  ta lija n sk o g  p o tje č u  n ad im ci B rud itov , B ru k e ta , C avatin , K o n ta rin , 
T rava lja , a  iz n jem ačk o g  F inderle .

Po n a d im k u  G erm an  v je ro ja tn o  je  p ro zv an  lo k a lite t G erm an sk a  ju g o ­
istočno  od K raljev ice.

46 H e r k o v ,  M jere . . . ,  99.
47 H e r k o v ,  M je re . . . ,  55.
48 G. D e v o t o  — G. C. Ol i ,  Dizionario della lingua italiana, Firenze 1971, 

2710.
49 D e v o t o - O l i ,  D izionario. . . ,  1947; C. B a t t i s t i  — G. A l e s s i o ,  Di­

zionario etimologico italiano, Firenze 19752, IV, 2142: puina.
50 Rječnik JAZU XXI, 717—718.
51 V. npr. R a čki, S ta tu t kastavski (dekret iz god. 1647) 202.
52 F. K l u g e ,  Etymologisches W òrterbuch der deutschen Sprache, Strass- 

burg 19107, 357; usp. G. D e v o t o ,  Avviamento alla etimologia italiana, Firenze 
19682, 333.
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8. T oponim i h re lja n sk e  g o sp o štije  u  H re ljin sk o m  u rb a ru  iz 1700.

A rtac, 6 r
B ak arac  (B ucariza), 7 v, 10 r , 10 v,

11 r , 11 v, 12 r  
Benčevo, 6 v 
B rič ina , 8 v 
B rigo tine , 8 v 
B ujakovo , 8 v 
Bulićevo, 8 r  
Celković, 7 r  
Č erni, 8 r, 8 v, 9 r  
Č rišnjeva, 6 r  
D enčina, 5 v, 7 v 
D ešković, 6 r  
D etom ir, 8 v, 9 r  
D om boka, D um boka, 6 r ,  6 v, 7 r  
D om boska, D um boska, 6 v, 7 r ,  9 r  
D raženo, 7 r , 9 r , 9 v 
D ražnik , 5 v, 7 v, 8 r, 8 v, 9 r  
D renak , 8 r  
D renova, 7 r  
D ubni, 5 v, 6 v 
D ugakovo, 7 v 
D vorine, 2 r, 5 r, 5 v 
F rlanovo, 6 r  
G ervin, 9 r , 10 r  
G lavica, Za Glavice, 5 v 
G nojne, 6 v 
Golo b rd o , 9 r  
G om ilice, 5 v 
G rabrova, 10 v
G radac, Za G radac, 10 r, 11 v 
G ubac, 7 v
G ubiln ik , Za G ubiln ik  5 r , 5 v, 7 r, 7 v
G usk ina  (draga), 6 r, 8 r
H orsova, 9 r
H ras te , 6 v, 9 v
H rasten ica , 5 v
H ru s ta , 5 r, 7 r
Jam a , 8 v, 9 r, 9 v
Jap n en ič in a , 8 r, 9 r , 9 v
Javorič ina , 6 r
Jazv inac, 5 v, 9 v
Jezero , 5 r
K ač, 7 v
K alina, 7 r , 8 v
K am eni, 8 r
K ijac , Za K ijac, 10 r
K nežina, 10 r

K o b ilja r, 6 r , 7 r , 8 v, 9 r  
K okica, 5 r
K ovačevo, 6 r , 6 v, 8 r , 9 r
K ra ljev ica  (P o rto  Ré) 10 v, 11 r, l i v
K rančićevo , 6 r
K rč, 7 r
K rč ina , 6 v
K učanovo, 7 r
K ukuljanovo , 6 r
Laz, 6 v, 9 r, 11 r
Lipove, 6 v, 8 r
Lokva, 7 r, 9 v
L uka, 10 r
Luketićevo, 8 v
M alošin, 6 r
M aranovo, 6 r, 8 v
M artinkovo , 9 r
Meč, 9 v
M elnice, 9 v
M eju  v rhe , 5 r, 7 v
M irac, Za M irac, 6 v, 7 v, 8 r
M ulotići, 8 v
N edom ir, 8 v
Nj ivine, 7 r, 8 v, 9 r, 9 v
O gradica, 6 v
O rihovac, 5 r, 7 v, 9 v
Osik, 7 v
P ap ru tn ik , 5 r
Pavil, 5 v
Pavlinovo, 8 r, 8 v, 9 v 
Peč, 9 v 
Pečna, 6 v
P lase, 6 v, 7 v, 8 r , 9 r
Po lje  (ljub insko ) 1 v, 5 r , 5 v, 8 r, 9 r,

9 v, 11 r  
Pogorele, 8 r , 9 r  
P rašća rica , 9 v
P rosik , Za p ro s ik , 6 r, 6 v, 7 v, 8 v, 9 r, 

11 r
R ad inov  p o ra t, 8 v 
R adovanac, 8 r  
R alić dolac, 7 v 
R akalić, 5 r, 5 v, 7 r , 7 v 
R avan vela, 7 v 
R edin i, 5 v 
R iginovo, 5 r  
R um ine, 6 v
S ten , Za sten , Pod  sten , 8 r, 9 v
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S tipančićevo , 5 v 
Šestilovac, 5 r ,  5 v, 7 v 
Š k reb u tn ica , 8 v 
T om anovo, 7 r  
T uhob ić , 5 r , 11 r  
T u rn ac , 6 v, 7 r ,  9 v 
U gljevari(ca), 6 r , 7 r ,  9 r , 9 v

V itlo, 7 v 
V rtić , 9 r  
V rtin a , 5 v
Z agore, 5 v, 6 r , 6 v, 7 r ,  8 r , 8 v 
Z arok , 11 r  
Z idine, 7 v 
Žitovica, 8 v

9. P rez im en a  H re ljin sk o g  u rb a ra  iz 1700. godine

A ntić (A ntich)
Ahel (Achei)
A rbanas (A rbanasz)
B aćac  (Bachiacz)
B aćo (Bacho)
B a rin ja  (B arigna)
B aško  (Bazko)
B enac (Benaz)
B ilin ić  (B illinich)
B lažina (B lasina)
B obus (B obus)
Božić (B osich, B ossich)
B orić  (B orich)
B ra ja c  (B raiaz, B raiacz, B ragiacz, 

B ragiaz)
B u b an j (B ubany, B uban)
B u ja n  (B uian)
B u rić  (B urich)
B u ru lić  (B uru lich)
C ar (Czar, Zar)
č a b r i ja n  (C habrian)
č a n d r lić  (C anderlich , C handerlich)
Čingul (C inchul)
č o p  (Cop, Choop)
D orić (D orich)
D urbešić  (D urbesich)
F ilip ić  (F ilipp ich , F ilipich)
F itn ić  (F itn ich)
F o lak  (Folak)
F rg in a  (Fergina)
G alović (G allouich)
G rbac  (G erbacz, G erbaz)
G rgošin  (G ergossin)
G rub išić  (G rubissich)
G udač (G udacz, G udaz)
G ušić (G ussich)
G usović (Guzouich)
H a ra m ija  (H aram ia)
H ra b rić  (H rab rich )

H ra s tin a  (H raztina)
Ivan ić  (Juanich)
J a d ro  (G iadro , Jad ro )
Ja k in  (G iakin, G achin)
Jakovčić  (Jakoucich , G iacoucich) 
Jakov ić  (Jakouich)
Jak šić  (Jaksich , G iaksich)
Ju re tić  (Ju re tich )
Ju rič ić  (G iuricich , Ju ric ich )
Ju rk o tić  (G iurko tich , Ju rk o tich ) 
Ju ro tić  (Ju ro tich )
K an ije r  (C anier, K anier)
K esra lija  (K esralia)
K larić  (C larich)
K m et (K m ett, K m et)
K o cijan  (Coczian, K ozian, K oczian) 
K ovačić (K ouacich)
K rn ić  (C hernich)
K ružić  (C rusich , K rusich)
K učan  (C huchian , K uch ian , K uchan) 
K u h tić  (C uhtich , K uhtich )
K u k u ljan  (K ukulian)
L evar (Leuar)
L ukšić  (Luxich, Luksich)
M akarunov ić  (M akarunouich) 
M arijan  (M arian)
M arković (M arcouich)
M arohn ić  (M arohnich)
M arok in  (M arokin)
M artin ić  (M artin ich)
M atisko  (M atisco)
M atošić (M attosich , M atossich , 

M atosich)
M ihičić (M ihicich)
M iloš (M illos, M illoss)
M ikoč (M ikouch)
M oderč in  (M oderchin)
M unić (M unich)
M ušiljević (M usilieuich)
M užević (M useuich)
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O brad
O gradić (O gradich) 
O žanić (O sanich) 
Papić  (Papich) 
P arav ić  (Parauigich) 
P aškvan  (Pasquan) 
P e trov ić  (Petrou ich) 
P išk u r (P iskur)
Polić (Polich)
P ožarić  (Posarich) 
P ravd ica  (Praudicza) 
P u šk arić  (P uskarich) 
R aspo rić  (R asporich) 
R avetić  (R auetich) 
R igin (Rigin)
R um in  (Rum in)
R užić (Rusich) 
Sem ion  (Sem ion) 
S faglić (Sfaglich) 
S in tilić  (S intilich) 
Soboi (Sobol, Szobol) 
S tan ić  (S tanich)

S tipč ić  (S tipcich)
S ušić  (Sussich)
Š ik o c jan  (Sihocian)
Š iločan  (S illochian)
Š v a jb e r (S uaiber)
Š p o ra r (S porar)
Š p o ra rić  (S porarich )
Š tig lin  (Stiglin)
Š u b a t (S u b b at, S ubat)
Šun iga (Suniga)
T adej (Tadey, T hadei, T adei, T hadey  
T ijan  (Thian)
T om etić  (T om etich)
T rd in a  (T erdina)
T rem an in  (T rem anin)
T ružić  (T rusich)
T u rin a
V idas (Vidas)
V ukonić (V ukonich, V konich)
Zavetić (Sauetich)
Ž upan ić  (S uppanich)
Živko (X iuko)

II . T E K ST  URBARA53

(1 r)

V rb ario  del caste llo  d ’H re lin
C onscrittio n e  di quello  pagano  li su d d iti  d ’H re lin  an n u alm (en )te  
in  co n tan ti p e r  il p ro u e n to  B (!) uecchio  b ir  nom ina to .

A

A cher G ergur paga in  q u a d e rn a  u ecch in a  L 2 —  —
Achei Iu a n  „ 1  — 10 54
Achei M attij „ 2  
Achei M ikula „ 1 — 10

53 Ugodna nam  je  dužnost i na ovom se m jestu  osobito toplo zahvaliti recen­
zentu dru  Danilu K l e n u  na m nogobrojnim  prim jedbam a na  lekciju i prijevod 
urbara, koje su u  znatnoj i b itnoj m jeri poboljšale i jedno i drugo. Zahvaljujem o 
se također i kolegi š a m š a l o v i ć u  na nesebičnoj pomoći.

Okruglim zagradam a obilježili smo razrješavanje kratica, a uglatim  prijedlog 
našeg čitanja teksta  koji je  nestao iz isprave.

Uskličnikom u  zagradi označili smo samo neke očite pogreške sastavljača i 
pisara. Na ostale pogreške i nedosljednosti nismo upozoravali je r  se ne radi o 
zabuni, nego o neznanju ili b ar nesigurnosti.

54 Sa strane dodano: Antonio Antich.
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B

B lasina  A nton A ntonou  in  uecch ia  q u a d e rn a  paga  „ 6 — 8 1/2
B enac A nton in  uecch ia  in  tu t to  „ 6  —  4
B u ian  A nton e t p e r  lu i A ndrea S p o ra rich  „ 5  
B lasina  G ergu r „ 3  — 2
B ubany  G erg u r „ 6  — 1
B acho J u ra i p e r  se e t p e r  la  vedoua M oderch ina  „ 4 — 13 1/2
B raiaz  Ju a n  „ 6 — 10
B lasina  Ju ra i  p e r  il p a d re  „ 1  
B lasina  Ju a n  p e r  il p a d re  e t l ’a ltro  „ 2 — 18
B lasina  S tip a n  p e r  il suocero  Luca Jak s ich  „ 5  —  2
B lasin a  M ihal p e r  il p a d re  e t l ’a ltro  „  14
B lasina  Ju ra i  „ 2 —  11 1/2
B u ru l Ju a n  „ 2 — 11
B lasin a  L uca „ 2 — 1 1 / 2
B lasina  vdouicza Ju a n o u a  M atte ia  „ 3 — 5 1/2
B u rich  Ju a n  za A rbanaszi „ 4  — 4
B arig n a  Ju ra i  n e lla  u ecch ia  q u a d e rn a  „ 6  — 2
B osich  Ju a n  A ndrieu  „ 1 2  — 2
B u rich  L uca „ 6  — 7
B raiacz  M ikula  „ 8  — 7
B raiacz  M attij „  2
B lasina  M arko  „ 4 — 2 1/2
B lasina  M artin  „ 3 — 14 1/2
B arig n a  M ihal „ 1 — 8 1/2
B arig n a  M attij „ 2  — 8
B u b an y  M ikula  uecch io  „ 4 — 8 1/2

(1 v)

B ubany  M ikula g iu ine L I  —  4
B obus M artin  ”  15
B achiasz  T om as „ 3 — 18
B u rich  Z tip an  „ 6 —  17

C

C huch ian  A nton R igin „ 5 — 14 1/2
C an ier A nton „ 4 — 8 1/2
C larich  A nton „ 1  
C anderlich  B a rto l „  3
C anderlich  G ergu r B ru k e tin  „ 1 — 16
C h ab rian  Ju a n  „ 5 —  9 1/2
C oczian G ergu r „ 5 — 1/2
C oczian Ju a n  giou ine „ 5 — 9 1/2
C anier Ju ra i 3 — 16
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C rusich  L uka  „ 3  — 9
C uchian  Ju ra i „ 4 — 11 1/2
C uchian  M artin  „ 3 —  3 1/2
C uchian  Ju ra i  d ’A ntonio  „ 3  —  4
C rusich  Ju a n  „ 2  — 2
C uchian  M attij „ 3 —  12 1/2
C uchian  Ja k o u  „ 2  —  1
C oczian J u a n  g iudice „ 8 — 10
C rusich  Ju ra i  „ 5  
C rusich  M attij „ 1 —  12
C oczian L uka  „ 5 — 19
C anier L uka „ 1  — 7
C anderlich  M attij „ 1 6  — 9 1/2
C h ab rian  M attij „ 3 —  16 1/2
C uh tich  M ikula  „ 3  — 7
C uh tich  M arko  „ 5 — 15
C anderlich  M a rtin  d i B ru k e ta  „ 1 — 11
C oczian M a rtin  „ 2 —  15
C zar M ikula  „ 1 6  
C inchul M attij „  15 1/2
C uchian M attij d i G regorio  „ 6 — 10
C auatin  M attij Jak o u c ich  „ 3 — 11

NB C uchian  M ihaly p o s t’in  u ltim o  C. „ 3  
C anderlich  M a ttij B ru k e ta  „ 6 — 18
Cop S rn ia k  „  9 1/2
C h em ich ia  h e red i d i B u ccari p e r  li fen ili 

dalli S u b b a ti  e t G uzouich in  Polichie
L iubinzko  „ 1 0  

C an ier M attij „ 3 — 12
C uchian  M artin  e t  p e r  lu i Ju a n  Iueg lia

e t  Iu ra i  M arohn ich  „ 4 — 10 1/2

(2 r)

C o n ta rin  G erg u r R au e tich  L  6
C larich  M attij e  p e r  lu i h e red i „  10
C uh tich  M iku la  g iou ine „ 3 — 18
C uchian  Z tip an  „ 4 —  17 1/2
C anderlich  Z tip an  e t p e r  lu i G erm an  e t B u rich  „ 2 — 13 1/2
Choop M artin  od  D uorin  „ 1  — 1
C rusich  M ikula  „  5
C hoop G asparo  p e r  il C o n ta rin  „  15

F

F ilipp ich  M ario  e t p e r  lu i h e red i „ 3  — 9
F erg ina  G asp ar „ 2  1/2
F erg ina  J u ra i  „ 3 — 16 1/2
F ilip ich  Ju a n  „ 5 — 12
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F o lak  Ju a n  „ 3 — 17
F erg ina  M attij „ 1 1  —  5
F ilipp ich  M attij „ 4  — 7
F o lak  M artin  „ 2 — 2 1/2

G

G erbacz A nton „ 5 — 6 1/2
G iuric ich  A nton „ 5 — 3 1/2
G ussich  A nton „ 5 — 10 1/2
G iakoucich  A nton „ 2 — 8 1/2
G uzouich B a rich  e t p e r  lu i T om as M atto sich

e t M ario  K u h tic h  „ 1  — 1
G udacz G erg u r e t p e r  lu i h e red i „ 8  
G iakou ich  Ju ra i  R osso  „ 2 — 15
G iakou ich  Ju ra i  g iudice „ 2 — 3 1/2
G uzouich M artin  e t p e r  lu i h e red i „ 2 — 17
G ru b iss ich  J u a n  „ 4  — 3 1/2
G uzouich L ukan  „ 2 — 11
G uzouich J u ra i  „ 4 — 14
G uzouich Z tip an  „ 2  
G uzouich Ju a n  „ 2 — 18 1/2
G ru b iss ich  Ju a n  g iuouine „ 3 — 19
G iakoucich  M artin  Leszicza „ 2 — 18
G iakoucich  M attij „  10
G ru b iss ich  M ikula „ 2 —  16 1/2
G iaksich  L uka „ 4  —  1
G ergossin  M attij „ 1 — 19
G iadro  M arco  „ 8 —  9 1/2
G erbacz M atth ias  „ 9 — 10 1/2

(2 v)

G ussich  M artin  L 3 — 10 1/2
G uzouich M a tth ij „ 2  — 2
G iakoucich  P e ta r  „ 6 — 15
G erbacz vedoua di S tan ich  „ 7  — 8
G iu rk o tich  Luca, M aniacich  p e r  il suo m isse r „ 1  — 8
G iachin  M ihal „ 1 — 17
G ru b issich  G erg u r „ 3 — 15 1/2
G ru b issich  L uca p e r  se e t suo m esse r „ 2  —  8
G iacouich  Ju a n  „ 3  — 6

H

H a ra m ia  Ju a n  „ 4  
H ra b ric h  Z tip an  „ 1 1  — 4
H raz tin a  S tip a n  e p(er) lu i e red i „ 5  — 9
H ra z tin a  G ergu r „  13
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Ju rk o tic h  Ju a n  „ 5 — 18 1/2
Ju ric ic h  Ju ra i  „ 3 — 15 1/2
Ju rk o tic h  L uka  „  10
Ju ric ic h  M ihal con  quelli d i S u ss ich  „ 7 — 16 1/2
Ju ric ic h  M attij „ 2 — 10 1/2
Ju rk o tic h  S tip an  „ 7 — 16 1/2
Ju ro tic h  T om as „ 1 2  — 17
Ju a n ic h  P aua l da  D reuenico  „ 3  — 2
Ju rk o tic h  B a rto l „ 1  
Ja d ro  G ergu r „ 7 — 18
Ju rk o tic h  S tip an  m lad i „ 1 5  — 8

K

K u h tich  B a rto l „ 4  —  4
K u h tich  G ergu r „ 4 — 11
K u k u lian  S tip a n  „ 3 — 6 1/2
K esra lia  M attias  „ 3 — 16
K esra lia  M ikula  „  18
K ouacich  M attij d a  D reuenico  „ 1  — 8
K u ch ian  J u ra i R igin  „  15
K m et e p e r  lu i h e red i suo i „ 5  — 2
K m et M ihouil „ 5 — 5 1/2

L

L uscich  M attij „ 2  — 3

(3 r)

L uxich M ikula  L 2 — 7
L eu ar T om as „ 8 — 12
L eu ar L uka p e r  lu i h e red i „ 2  
Luxich M atth ias  „ 3 —  19
L uxich S ztanko  p e r  se e t vedoua M odercin  „ 7  —  1
L eu ar Ju a n  „ 2 —  18 1/2

M

M illos A nton Ju an o u  „ 1 — 11 1/2
M arian  A nton „ 3  
M atisco G ergu r e p e r  lu i M attio  e t Luca „ 1  — 2
P iù  M attio  „ 1 —  15
P iù  L uca „ 1 — 10
M arcou ich  G ergu r „ 2 — 4 1/2
M ikoch G ergu r „ 5  —  8
M illos Ju a n  ij P e te r  „ 6  — 4
M useuich  pop  Ju a n  „ 8  — 7

J
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M atossich  T om as col fra te llo  „ 3 — 6 1/2
M aro h n ich  J u ra i „ 1 4  — 11
M oderch in  Ju a n  „ 3 —  10
M illos J u ra i „ 3 —  15 1/2
M ark o u ich  Ju a n  e p e r  lu i h e red i „ 4 — 10
M ak aru n o u ich  Ju ra i „ 2  —  3
M ihich ich  Ju a n  S in tilich  „ 3 — 14
M illos L uca „ 4  
M ark o u ich  M arko  „ 6  —  2
M isola M a ttia  vdoua „ 6 —  17 1/2
M unich  M attij „ 2  — 4
M illos G erg u r M ikulin  „ 5 — 12
M artin ich  M attij „ 1 — 10
M ikoch M attij „ 7  
M usilieu ich  M artin  „ 2 — 7 1/2
M illoss M attij g iud ice „ 8 — 1 1 / 2
M illos G erg u r „ 7 — 16
M illos S tip a n  giouine „ 1 —  8 1/2

O

O brad  Ju ra i „ 5  — 1
O grach ich ia  M attia  vdoua  „ 4 — 8 1/2
O san ich ia  M artin a  vdoua „ 5  

P

P ap ich  A nton giouine „  12
Polich  A nton „  19
P asq u an  B a rto l „ 1 — 14 1/2
P asq u an  G ergu r „ 1 — 18 1/2

(3 v)

P rau d icza  Ju a n  L 1 —  19 1/2
P rau d icza  S z tip an  „ 2 — 3 1/2
P e tro u ich  Jueg lia  „ 5  
Polich  S z tip an  „  8
Po lich  Ju racz  „ 1 —  9 1/2
Polich  J u ra i „ 4 — 17
Polich  Ju ra i G asp aro u ich  „ 1  — 1
P asq u an a  Ju r ia  vdoua „ 1 — 13
Polich  Ju a n  d 'A nto p (er) C on tarin  „  4
P asq u an  Ju a n  „ 3  —  8 1/2
P o sa rich  Ju a n  „ 4 — 12 1/2
P rau d icza  L uke V doua „ 2 — 14
P rau d icza  L u k an  „ 4 —  16 1/2
P isk u r M ihal „ 2  — 5
P asq u an  M attij „ 2 — 12
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P asq u an  M ihal „ 2 — 12 1/2
P ap ich  M attij „  14
P u sk a rich  M ikula  „ 1 0  —  11
Polich  M attij „  15
Polich  M iha e t p (er) lu i e red i „ 4 — 11
P u sk arich  M ario  e t p e r  lu i Gio. di N icolò

V ukonich  „ 5 — 17
P arav ig ich  M ihal in  tu t to  „ 7  —  6
Polich  M artin  „ 4  — 3
Polich  Ju ra i „ 3 —  19 1/2
P asq u an  S z tip an  „ 7  —  1

R

R usich  G ergur „ 9— 3
R igina Ju a n a  V doua „ 1 — 14 1/2
R um in  G ergu r e t p (er) lu i e red i „ 5  1/2
R usich  Ju a n  „ 3 — 10 1/2
R usich  Ju ra i con a to  di S p o ra r  „ 8 — 17 1/2
R usich  Ju ra i di G regorio  „  12
R igin M attij „ 1 — 14 1/2
R igin M ikula „ 1 — 7 1/2
R usich  M atth y  „ 7 — 11
R asp o rich  M artin  „ 9  —  3
R um in  S tip a n  „ 3  
R usich  G ergu r B arach in  „ 1  — 4

S

Sfaglich  A nton „ 5  — 8
S ferluga  A nton „ 1 — 14
S tip c ich  G ergu r T rauag lia  „  15
S tipc ich  G ergu r g iou ine „ 2 — 15

(4 r)

S tan ich ia  G ergu ra  vdoua L 5 — 8
S u b a t Ju an  di G iorgio „ 7 — 12 1/2
S ussich  Ju ra i e t p e r  lu i M ikula  K u h tich  „ 2  — 5
S u b a t Ju ra i S z tipanou  „ 5 — 10 1/2
Sfaglich  M ihal „  7
S u b a t Ju a n  z ta ri „ 3 — 14 1/2
S illoch ian  Ju an  „  19
S uerliuga  Ju ra i „ 1 — 14 1/2
S tig lin  Ju ra i e p(er) lu i e red i „ 5  
S u p p an ich  Ju a n  m lad i „  15
S tig lin  Ju a n  M artin o u  „ 1  
S in tilich  S z tipan  B erbo lia  „ 5  — 6
S u b a t L uka „ 9  — 5
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S p o ra r  M attij „ 2 — 10
S tan ich  M attij „ 8  — 8
Sfaglich  M ikula „ 5 — 1 1 / 2
S tip c ich  M ikula  „  11
S u b a t Ju ra i M attieu  „ 5 — 13
S au ib e r M attij da  D reuenico  „ 1  — 8
S ussich  Ju a n  „ 2  —  9
Suniga M ikula  „ 4 — 12
S in tilich  Ju a n  V uko „  6
S u erliu g a  M attij „ 3  — 1
S in tilich  M attij, m lad i „ 1 — 10
S u b a t S tan ich  „ 8  — 1
S uerliuga  S z tip an  „ 1 — 15 1/2
S em ion  S te ffan o  p e r  se e t suo m is ite r  „ 3  
Sobol T hom a „ 5 — 12

T

T hian  A ntonio da B u ccari „ 2 — 18
T ru sich  B arich  „ 4 — 18
T ru sich  Ju a n  R um baz „  8
T u rin a  A nton „ 12 — 11
T u rin a  G ergu r „ 5 — 1 1 / 2
T erd in a  A nton „ 3 — 18
T om etich ia  J u r ia  vdouicza „ 3 — 12 1/2
T o m etich  Ju a n  „ 2  — 8 1/2
T adey Ju a n  m lad i „ 8 — 7 1/2
T u rin a  Ju ra i „ 1 5  — 1 1/2
T erd in a  Ju ra i G iuste  uecch io  „ 1 1  — 4
T erd in a  Ju ra i m lad i „ 1  — 2
T h om etich  M attij „ 3 — 12 1/2

(4 v)

T h o m etich  Ju ra i M artin o u  L 2 — 6
T rem an in  P aue  M ansig(no)r p ieu(an)o  „ 1  
T hom etich  M artin  M arkou  „ 1  — 2
T h o m etich  M attij G ergu rou  „ 1 — 16 1/2
T hadei M attij „ 5 — 19 1/2
T u rin a  M ikula  „ 7 — 12 1/2
T u rin a  M attij S e p e rk a tia  „ 2 — 13
T u rin a  M artin  „ 3 — 13 1/2
T u rin a  M ikula  m lad i „  13
T erd in a  M ihaly „ 3 —  19
T hadei M ikula  „ 2  — 8
T hadei M attij „ 1 — 11
T hadei L uka „ 2 — 7 1/2
T u rin a  P aua l „ 8  — 2 1/2
T hadei M ihal p (er) se e t suocero  „ 8  — 9
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V idas A nton „ 5 — 14
V ukonich  B a rto l „ 3 — 15 1/2
V ukonich  Ju a n  „ 2  — 3
V ukonich  Ju a n  p ro fo s  „ 1 — 11
V idas M ikula  „ 1 2  — 5
V ukonich  M ikula  „  13
V idas P e ta r  „ 6  —  6
V ukonich  P e ta r  e p (er) lu i e red i G udaz „ 4  — 6
V ukonich  S tip an  „ — — 16
V doua B ru d ito v a  Jak o u c ich a  „ 1  — 5
V doua M artin a  G rub issich ia  „ 1 6  — 4 1/2
V konich S tan k o  „ 2  — 6
V d(ou)a M artin a  D orich ia  „ 7  — 3
V d(ou)a G ergu ra  C handerlich ia  „ 5 — 8 1/2
V d(ou)a M ikule M artin ich ia  e t p e r  essa  l'h e red i „ 5  
V d(ou)a G asp ara  Polich ia  „ 5  
V d(ou)a P e tra  P asq u an a  „ 2 — 14
V d(ou)a M artin a  S tig lina  „ 2  —  7
V d(ou)a G asp ara  M arok ina  „ 3 —  15
V d(ou)a Ju a n a  Ju rk o tic h ia  „ 1 — 16
V d(ou)a M arka  G rub issich ia  „ 4 —  12
V d(ou)a B a rto la  D urbesich ia  „ 1 — 18

X

X iuko M artin  z ta ri „ 1  — 1

S um m a del vechio p ro u e n to  B ir n o m in a to  L. 1244 — 4
R ip o rto  della  S um m a della  nuova in sc rittio n e  94 — 3
S um m a S u m m aru m  L. 1338 — 7

(5 r)

Di q u e s ta  su d e tta  su m m a si da  al cap ito lo  d ’H reg lin  L 18 — in  v ir tù  
d ’u n  dec re to  del q (uonda)m  con te  F ran g ip an i d e ll’anno
1668 aH 'incontro  il su d e tto  cap ito lo  d ’H re lin  è ob liga to  di d ir
ogni sab a tto  p e r  tu tto  l’anno  u n a  m essa  c a n ta ta  con  le litan ie
p e r  l’an im e del p u rg a to rio , so p ra  di che il caste llan o  deue h a u e r 
special cu ra  acciò p u n tu a lm (en )te  uengh i o sse ru a to  ta l ’obligo.

La nuova co n sc rittio n e  fa tta  nel te r r i to r io  d 'H re lin  
so p ra  li te rre n i n uo i e t pasco li n e ll’anno  1700

M attij K an ier d ’u n  pezzeto di te rre n o  ess is ten te  in
Polichie so tto  la  K oquicza L .  1

N icolò K ru sich  ap p resso  il confine di B uccari
so p ra  P a p ru tn ik  „  10

V
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M ichiele F itn ich  so tto  quello  di X iuko tich  
ap p re sso  d (e tto ) confine 
fino  H ru z ta  L. =  8
p iù  d rio  D uorine  d i 2 valade „ =  2 „  10

M atth ij B illin ich  ap p resso  il suo uecchio
a tta c c a to  a lla  s tra d a  p u b lica  „  2

G iudice M attia  M illos a tto rn o  la  sua  ualle
g ran d e  e t  f r à  li do lch ich i L. =  — 5
p iù  Za G ubiln ik , R iginovo e t 
D ebela h ru z ta  „ =  — 10
p iù  so p ra  L aa t in  Jezero  „ =  — 4
p iù  u n a  v a le ta  M eiu u e rh e  e t
u n a  so tto  D ebella h ru z ta  „ =  — 2 „ 1  — 1

V edoua e t M attio  K an ie r in  valle  R ak alich  „  3
G iuriza M illos so tto  Sestilouezc paga L =  — 4

p iù  d i due  va le te  in  O rihouaz L =  — 2
p iù  so p ra  dolacz R akalich  di 
t re  h o r ti  L =  —  2
p iù  in  Jezero  so tto  T uhob ich  „ =  — 4 „  12

J u ra i S ferliuga  d rio  la  su a  casa  in  Polichie 1

(5 v)

p iù  in  M eiu u e rh e  L  2
p iù  Za G lauicze „ — — 2

S teffan o  S ferliu g a  d rio  la  casa  in  d (e tt)o  luoco 2
p iù  in  D ensina valle 2

N icolò L uxich ap p resso  il suo in  D uorine 2
p iù  in  valle D ench ina  2

L uka  G ru b iss ich  so tto  il suo in  H ras ten icza  6
H ered i di G iouanni L uksich  in  valle  R akalich  4
G iorgio K an ie r in  Valle R akalich  3

N elli villagi di Zagore
M artin o  G allou ich  O brad , so p ra  la  sua  casa  d ’u n  p e z z e t to  1
G iorgio G allou ich  szudac ap p resso  la  s tra d a  1
N icolò G allou ich  F inderle  so tto  il suo 6
G iorgio G iuste  so tto  la  sua  casa  della  p a r te  o c c i d e n t a l e  8
M att(i)o  e t V ito  Ju rk o tic h  so tto  villa 2

p iù  in  R ed in i 13
A nt(oni)o  B lasin a  del c ircu ito  n u ouo  in  V ertin a  12
M att(i)o  F erg ina  so p ra  S tipan ch ich ieu o  e t  d rio  a sua  c a s a  3

p iù  d rio  la  P lassa  2
L uca S u b a t in  Z agub iln ik  casa  ed  h o rto  4

p iù  in  dolczi R akalich  in  cim a di D rasn ik  6
p iù  so tto  P au il 2
p iù  d rio  S estilouacz  2

G iorgio e t A ntonio S u b a tti  Za G ubiln ik  4
p iù  in  valle R ak alich  4
p iù  di tre  m o ssune  Za G ubiln ik  5

S teff(an )o  Ju rk o tic h  B ullich  sola la  v illa  e t in  J a z u i n a c  8
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(6 r)

(6 v)

S teffan o  Polich  so tto  G om ilicze 10
T hom aso  Ju re tic h  so tto  Jazu inacz  2

p iù  p e r  K alc ich  so p ra  D ubni 18
G iorgio d ’A ntonio B lasin a  d rio  Jazu inaz  10
M atth ias L uksich  so p ra  le case  2
G iouanni V ukouich  d rio  la  casa  e t in  R adouan i 12

V edoua d i F ilippo  K uch ian  d rio  casa  L .  5
G regorio  T u rin a  in  K uach ieuo  2

S o tto  la  v illa  1 — —
p iù  so tto  M allossin  10
p iù  in  K ran ch ich ieu o  8

M attio  T u rin a  S ep e rca tia  d rio  casa  2
p iù  in  valle  U glieuari 1

T hom aso  B achiacz so p ra  la  casa  in  Z agore 4
M atito  M ikoch d rio  le case  so p ra  l’a rb o ri 4
G regorio  M ikoch in  ta l luoco  4
N icolò B u b an  giouine a p p re sso  il suo  uecchio  2

p iù  a u a n ti K ob ilg iar 1
Gio. Ju rk o tic h  della  Ja o u ric h n a  3
V ed(ou)a di M artin o  K ozian  della  casa  in  Z agora 2
N icolò B ragiacz g iudice d rio  la  casa  d 'u n  serag lio  3

p iù  a u a n ti la  casa  delli soli a rb o ri e t li
pasco li p e r  co m m u n  3
p iù  so tto  P ro ssik  con  il n ip o te  2

M artin o  T u rin a  so p ra  quello  di F o rlanouo  10
p iù  in  luoco G uzkina D raga 4
p iù  d 'u n a  v a le tta  in  M aranouo  1

Gio. B ragiaz di N icolò p o d  szellom  z ta rim  6
p iù  so tto  K uku lianouo  2

G iouanni B ragiacz di M attio  so tto  il suo uecch io  10
S teffan o  K u k u lian  so p ra  v illa  u ech ia  1

p iù  ap p re sso  C h risn ieua  1
G iouanni S in tilich  V uko so p ra  la  v illa  uech ia  6
G regorio  B raiacz ap p resso  quello  di M ichiele K uch ian  1  
M attio  M oderch in  so tto  la  su a  villa  1 — 4
S tan is lao  Luxich so to  la  su a  v illa  6

p iù  so p ra  A rtaz in  D um boka 12
Paolo T u rin a  so tto  la  su a  v illa  1  

A ntonio T u rin a  so tto  la  su a  v illa  in  Z agore L . 8
p iù  in  Laz so p ra  il P ro ss ik  „  1

N icolò T u rin a  uech io  so tto  la  sua  v illa  „ 1  
p iù  d ’u n a  u a le ta  in  D om boska „  5

M ichiele P arau ig ich  so p ra  ’l P ro s ik  „  1
N icolò T u rin a  g iouine in  G noine „ 4  
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in  D um boska di due luoghi „ 2  
p iù  d rio  L ipoue d ’u n ’h o rto  „  2

M artin o  d i N icolò  T u rin a  so tto  H ra z ta  „ 1  
p iù  so p ra  B o rch ia  valle „  8

P ie tro  d i N icolò T u rin a  in  H ra z ta  „ 1  
p iù  so p ra  le  G noine „ 1 — 10

M attio  di N icolò  T u rin a  in  H raz te  „ 1  
F ilippo  T ru s ich  d rio  T u rn az  „  10
N icolò R um in , c h ’ocupò  in  D ubni „  15
Gio. Jak o u ich  Tulez d i D ubni „  15
G iorgio Jak o u ich  k n a k a  di D um boka „  15
Gio. P e tro u ich , c h ’h à  c irco n d a to  a tto rn o  il suo

in  k e rch in a  „ 2  
p iù  so p ra  quello  d i M atosich  „  10
p iù  so tto  P ro ss ik  „  4
p iù  Za M iraz „  2

S teff(an)o  B lasin a  ap p resso  la  casa  in  Z agore „  2
M attio  F ilip ich  g iou ine d rio  P echna di n u ouo  „  4
T hom aso  M atosich  so tto  la  sua  v illa  uecch ia  „  5

p iù  so p ra  la  casa  „  8
G iorgio T u rin a  uecchio  so p ra  quello  h à  c ircu ito

d rio  la  su a  casa  „  2
p iù  in  L ipoue „  2

N iccolò M atosich  so p ra  la  casa  in  K rasa  „  6
più in K ouachieuo d’una ualetta „  2

G regorio  C anderlich  so p ra  e t so tto  quello  di
M illos in  Z agore „  3
p iù  ap p re sso  P iasse  „  2

A ntonio  P u sk a rich  ap p resso  B enchieuo „  8
p iù  so tto  P rosz ik  „  2
p iù  d rio  P lazse „  2

G regorio  P e tro u ich  ap p resso  la  K erch ina  „ 1  — 8
G eorgio Ju re tic h  p e r  la  D um boska „  10

so tto  la  su a  v illa  „  10
p iù  in  valle „  2
p iù  in  bosco  R um ine „  2

(7 r)

N icolò M illos so tto  l ’O gradiza L  3
del B u llich ieuo  „  5
p iù  in  p a re d  so tto  K uch ianouo  e t  in  V glieuariza „  4
p iù  d rio  h o rto  d i G ru b issich  f rà  le p ie tre  „  2

S te ffan o  G ru b iss ich  so tto  la  v illa  Jak s ich  „  2
G iorgio T u rin a  M ak aru n o u ich  so p ra  la  valle

D um bosca  p(er) il n uouo  „ 2 — 10
M att(i)o  G erbaz so tto  ’l T om anouo in  Z agore „ 1  — 4
G regorio  P asq u an  in  Z agore „  3
G iorgio M arohn ich  so tto  il uech io  suo „  4

e t so tto  quello  del M illos „  2
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M att(i)o  T adei so tto  q u e llo  d i M illos in  Z agore „  2
Gio. H a ram ia  ap p re sso  K allina  „  3

p iù  a u a n ti K ob ilg ia r „  5
p iù  in  c im a di K obilg iar „  2
p iù  so tto  la  casa  in  Z agore „ — — 12

M attio  B ragiaz so tto  D ren o u a  „ 1 — 10
T hom a Szobol n a  D um bokoi „  4
M artin o  C h anderlich  so p ra  la  casa  in  Z agore „  12

p iù  d i d u e  v a le tte  ò m o su n e  in  N iu ina  „  4
G iorgio del g iud ice K ozian p e r  la  k e rch

del L o n ch arich  „  8
p iù  a p p re sso  T u rn az  „  8

Gio. C h ab rian  ap p re sso  la  casa  „ 1  
p iù  a tto rn o  D eskou ich  „ 2  

M att(i) C h ab rian  in  Z elkou ich  „ 1 —  10
in  valle  D um boka „  3
ap p re sso  B o rch ia  valle  „  15

Gio. F ilip ich  u n a  m o su n a  in  D raseno  „  2
B orto lo  P asq u an  ap p resso  la  casa  in  L oqua in

valle R aka lich  „  2
M artin  K ru s ich  X iuko ap p reso  la  casa  „  2

p iù  in  Z agore „  8
A nt(oni)o V idas a p p re sso  la  v illa  „  5

p iù  Za G ubiln ik  „  2
M ihal G achin  so p ra  la  casa  „  1

p iù  d rio  la  H ru z ta  di Ju e  „  1

(7 v)

M att(i)o  R usich  ap p re sso  viali uech ia  L  4
M ichiele R usich  so tto  la  casa  „  10
Gio. K ru sich  doue h a b ita  „  2
G ig(no)r Gio. B a ttis ta  R ossi p e r  u n  pezzetto  d rio

G ubaz so p ra  B ucarizza  „  12
M ichiele P asq u an  e t vedoua S in tilich  so tto  il

suo  luoco R au an  vela  „ 1 — 16
p iù  d e tto  M ichiele P asq u an  di due  h o r ti  in
R akalich ieu  dolacz „  2

M att(i) S p o ra r in  O rihouacz „  2
p iù  so tto  la  szaza (!) „  1

A ndrea M illos d rio  Z id ina „  2
M artin o  R asp o riu ich  in  valle  D enchina „  3

p iù  in  O ssik  „  2
p iù  d ie tro  S estilouacz „  2

B orto lo  Luxich in  D ensin  D olacz „  3
A nton B lasina  M arian  p e r H re lin a  n iu a  „  2
Gio. S u b a t uecchio  M eiu u e rh e  „  2

p iù  p o d  sztazu  „  2
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S te ffan o  M illos in  O rihouacz „  2
in  valle  R ak alich  „  2
Za G ubiln ik  „  1
p iù  in  V itlu  due  u a le tte  e t tu ia  in  R alich  D olacz „  4

Gio. S tan is lao  S u b a t in  V alle R akalich  „  4
S teff(an )o  P asq u an  in  valle  R aka lich  „  8
G iorgio d i M att(i)o  S u b a t Za G ubiln ik  „  1
G iorgio B azko  Za G ubiln ik  3 (!) „  3
P ie tro  V idas za  G ubiln ik  „  2

p iù  d i D rasn ik  „  2
P ie tro  M illos in  S estillouacz „  2

so tto  O ssik  „  1
M ichiele K u ch ian  so tto  P ro sik  „  4

in  M irach  „  6
in  valle  P iasse  „  1

H ered i d i N icolò K uch ian  so tto  P rosz ik  „  4
N icolò V idas so tto  P rosz ik  „  12
M att(i)o  Polich  in  due  v a ile tte  m ed(em )o  luoco

d (e tt)o  K acz „  2
G iorgio V ukonich  in  D ugakovo „  2

(8 r)

G iouanni T om etich  so tto  K am eni L  2
in  Jap n en ich in e  h o r ti  3 „  4

NB Ju ra z  ò sia  G iorgio S au e tich  d ie tro  K am eni „  1
M attio  L uxich d rio  K am eni „  1
G iaann i (!) M artin ich  so tto  K am eni „  1
V ed(ou)a B a rach a  ap p resso  P au linouo  „  2
Gio. T adey con  il f ra te lli in  Jap n en ich in e  „  3
M artin o  K uch ian  in  Jap n en ich in e  „  1
G iorgio K u ch an  con  la  co g n a ta  in  Jap n en ich in e  „  1
V edoua d ’A nt(oni)o K u ch an  in  valle G uzkina „  1
M ichiele T hadey  in  Jap n en ich in e  „  2

in  valle  G usk ina  „  2
A nd(re)a K ru sich  in  Jap n en ich in e  „  2

in  doue h a b ita  in  P o lich ij „  4
M attio  Jak o u c ich  C h au atin  in  Jap n en ich in e  e t D rasn ik  „  4
G iorgio P ap ich  in  D rasn ik  „  2
M attio  T hadey  d rio  P lasa  in  due  luochi „  6
G iorgio M arohn ic  in  valle  G usk ina  „  3
T hom aso  B achiacz in  valle  G usk ina  d ie tro  P iasse „  3
G iorgio R usich  in  valle  G usk ina  „  2

p iù  za K am eni „  2
G iorgio  K ozian  so tto  R ad o u an ac  „  1
N icolò T hadey  Za P lassa  due  u a lle tte  „  5

in  P iasse  u n a  v a ile tta  „  2
M attio  T om etich  di due  valli za P laszu  „  2
A ndrea S ferliuga  di M iraz „  6
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Gio. P asq u an  di M iraz „  2
p iù  in  D rasn ik  d ’u n a  u a le tta  „  2

V ed(ou)a di G iorgio G rub issich  Za M iraz „  2
d rio  L ipoue „  1
ap p resso  l 'a cq u a  K ouach ieuo  „  4
a p p re sso  D ren ak  „  1

M arco K u h tich  in  Z agore so tto  il uech io  „ 1  
p iù  in  Pogorele ap p (re )sso  C herni d 'u n a  m o ssu n a  „  3

(8 v)

G regorio  K u h tich  in  Z agore so tto  il suo uecch io  L 1  
S teffano  V ukonich  d (e tt)o  S tepo  in  Ja m a  „  1

in  P rosz ik  „  2
so p ra  M ulo tich i „ — — 3

M attio  K ru sich  K ouach  d ’u n a  m o ssuna  , ,  2
V ed(ou)a di S tan is lao  G erbaz so tto  K obilg iar „  1

a u a n ti C hern i „  1
M att(i)o  R usich  d rio  K am eni e t D rasn ik  „  4
Gio. e t L uca B u rich  so tto  K obilg iar „  2
G iorgio R usich  d rio  K am eni P au linoue n iue  e t D rasn ik  „  5
N icolò Sfag lich  a u a n ti K ob ilg iar „  1

p iù  S k reb u tn iza  d 'u n a  u a le ta  „  3
M ichiele J a d ro  in  d e tto  luoco „  2
A ntonio  Sfag lich  d ie tro  N edom ir „  2
S tip an  S faglich  d rio  D e to m ir’u n a  u n a  (!) m o ssu n a  „  3
A ntonio Sfaglich  g iouine d rio  D edom ir d 'u n a  m o ssuna  „  3
B o rto lo  V ukonich  in  B u iakuo  d rio  K alline  „  2
M attio  C handerlich  so tto  S itou iza  „  3

dove h a b ita  con  l’an im ah  „  12
p iù  in  R ad in o u  p o ra t „  10

S tip an  B orich  so tto  S itou icza „  3
M ichiele e t G iorgio Ja d ro  so tto  Szitouicza „  2

p iù  in  valle L uch ie tich  „  6
p iù  a p p re sso  l ’h o rto  di M aran  so la  v a le tta  „  4

G iorgio Ja d ro  so p ra  valle di L uke tich  „  4
Gio. B u rich  so p ra  L uketicheuo  „  4

p iù  in  M aranou  u e r t  solo 'l uech io  „  4
G iorgio Ju ric ich  a u a n ti C herni „  1

p iù  so p ra  la  N iu ina  „  1
M attio  Ju ric ich  so p ra  la  N iu ina  „  1
M arino C handerlich  con li fra te lli so p ra  la N iu ina  „  12
M attia  G erbacz in  N iu ina  „  1
G iorgio B ru k e ta  in  B rigo tine  „  2
Gio. H raz tin a  so p ra  B rich in a  „  5
Gio. e t M artino  B ossich  in  N iu ina  „  2

in  B rig o tin a  „  2
M attio  M unich ap p resso  K alcich  „  2
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Ju a n  B u ru lich  d r io  la  m a rin a  e t d rio  su a  P las
d 'u n a  m o ssu n a  L  2

Gio. R usich  in  H ro su a  d ’u n a  m o ssu n a  „  2
M ichiele S u b b a t in  Ja m a  d ’u n a  m o ssu n a  „  2
L uca B u rich  in  Pogorelle  p e r  a n d a r  in  C hern i „  2
M attio  M unich  in  Gollo B erdo  „  2
G iorgio M illos in  Polich ie  p r i  u ra ti  o d  dolacz

B rila sseu ich  „  5
G iorgio K ru s ich  K ouach  Za S ten  G rub issich ia  „  3
N icolò B u b an  uecch io  in  D raseno  ap p resso

V glieuari d ’u n a  m o ssuna  „  2
M ichiele S fag lich  in  D e tto m ir d ’u n a  m o ssu n a  „  2
M attio  S fag lich  d rio  V rtich  d 'u n a  m o ssu n a  „  1
M arco K u h tich  giouine in  Pogorele „  3
A ndrea  S ferliuga  a p p re sso  la  ca lcara  „  2
T hom aso  S obo i d rio  P iasse „  2
Gio. P asq u an  in  D raseno  ap resso  Soboi „  2
H ered i di q (u o n d a)m  M artin o  G rub issich  ap p resso  

uecch io  M artin k o u o  in  valle D um bosco so p ra  
e d i so tto  li m edem i „ 1  — 4

A ntonio  T u rin a  so p ra  u n a  v illa  G esiun ch iam a ta  „ 6  
M attio  H ra z tin a  in  K ouacheuo  „  1
M ichiele G iuric ich  in  K ouacheuo  d i due valle „  3
N icolò G ru b issich  di due va lle tte  in  K ouachieuo  „  2
Gio. G ru b issich  d i due v a le tte  in  d e tto  luoco „  2
M attio  F ilip ich  u ’u n a  v a le ta  in  K ouacheuo  „  1

p iù  in  D raseuo  di Laz „  5
Gio. S ikocian  ap p re sso  N iu ina  „  1
Gio. L eu ar so p ra  Jap n en ich in a  d ’u n  h o rto  „  2
M attio  P asq u an  so tto  K ob ilg iar „  2
Gio. V ukon ich  P rofos d rio  P ro sik  so tto  la  s tra d a  „  2

p iù  in  D rasn ik  „  1

(9 v)
G iouann i K oczian  g iud ice in  M elnicze paga  L  2

p iù  so tto  V glieuari „  3
M artin o  C handerlich  B ru k e ta  di due h o r ti  piccoli

in  N iu ina  a tto rn o  il uecch io  D uor „  4
M ichiele S fag lich  d 'u n a  u a le tta  so tto  Pech  „  2
M attij F erg ina  in  P rasczaricza  e t do lch ich  in  Ja m a  „  4
S im one C hoop in  D raseno  so tto  L oqua com e

uecch io  serag lio  „  2
S te ffan o  H ra b ric h  in  D rasen i „  2
L uca P rau d icza  so tto  M ech Pod S zten  „  3
N icolo  P rau d icza  so tto  M ech P od  S zten  di due  m ossune „  3
M artin o  R asp o rich  P od  debelim  h ra z tu  „  2

in  O rihouacz „  1

(9 r)
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Gio. K ru sich  g iouine Pod  k ra i in  D raseno  „  2
M ichiele R usich  in  Jap n en ich in a  „ — — 2

ap p resso  n iu a  d i P au lin  „  1
M arco P h ilip ich  in  H raz te  „  2
M attio  di N icolò S tig lich  del te rre n o  fù  del dom inio  

so tto  l ’acq u a  G eru in  tu t to  f rà  li canali de ll’acqua
di là  incom inc iando  „ 3  

Gio. T ru s ich  R um baz in  P olich i Z gora „  6
M attio  M atisco  ap p re sso  T u rn acz  „  8
Luca B lasina  d rio  Jazu inacz  „  8
li 13, agosto  1746.
NB E lisab e ta  fù  ued (ou )a  d i qu (onda)m  

L uca A ntich  o ra  in  seconde noze col 
S teffano  S p o ra r  deue p a g a r in  aueni- 
re  so p ra  fon d i d ’su a  casa  o rto  e sta lla
in  Polich ie  s s  12
di che gli fù  fa t ta  p u re  la  s c r itu ra  
p iù  la  d (e t) ta  col S te ffan o  suo m a­
r ito  S p o ra r  d ’u n  pezo  di com unale  in ­
se ritog li d ’o rd in e  d e l’C (a)p(i)t(ano) 
ces(a)r(e)o  de G erlicz sc (ri)tto
li 6. m aggio 1747 s s  6

(10 r)

L’O B LIG H I DEL CASTELLO D ’H R E L IN

1.° Li su d d iti d ’H re lin  p ag a n ’an n u a lm (en )te  in  c o n ta n ti . . . .  L 1320 — 7 
tu t t i  assiem e ca lco la ti (defaco lte  le L 18 che si d an  al capito lo) 
p e r  il p ro u en to  ch iam ato  b ir  com e qu i a d ie tro  u n ’ad  uno  è n o ta to  
q u an to  paga.

2°  Li su d d iti d ’H re lin  sono te n u ti p a g a r’al dom inio  dalli an im ali pe- 
ccorin i e t c ap rin i p e r  il censo  su ly  n o m in a to  d ’ogni cap i u in ti uno  
col suo g iuoine e t di cap i q u a ra n ta  deuono  d a re  uno  con il suo 
g iouine e t l ’a ltro  s te rile  d ’u n ’anno , ch i n o n  a rr iu a sse  al n (um er)o  
di cap i 20 non  è te n u to  d a r ’a lcun  an im ale , m à  di q u an ti n ’h au e rà  
p e r  ogni cap i due deue p ag a r a lla  signo ria  in  c o n ta n ti so ld i tre  
e mezzo.

3° I te m  li so p ra d e tti  su d d iti pagano  d ’ogn i u acca  sià  con la tte  ò senza 
la tte  so ld i c inque e q u esto  Vienne p ra ttic a to  ab  a n tiq u o  secondo li 
p riu ilegg ij o tte n u ti dalli q (onda)m  con  [ t i]  di Z rin io  il q u a l p ro u en to  
il caste llano  nel tem po  so lito , cioè doppo S. G i[o r]g io  deue a n d a r  
co n sc riu e r da casa  in  casa  e te n e r  d iligen te  conto ; e se qualche  
su d itto  ascondesse  et non  accusasse  q u a lch u n o  di ta li an im ali casca 
in  co n trab an d o , p e rò  dalli m anzi non  pagano  n ien te  p e rch è  con  essi 
conducono legnam e p e r  benefic io  del p o rto  e p e r  uso  del caste llo .

4.° P iù sono obligati di tu t te  le lo ro  vigne d a r ’al dom in io  decim a 
q u in ta  p a rte , cioè da ogni qu indeci spod i u n  spodo  e t [d a ]  
ogni qu indeci boccali un  boccale  e q u esto  p e r  il p ro u e n to  p o tocca
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seu  ju s  m o n tan o  (!) q u a l p ro u e n to  del caste llan o  con  a ltr i  officiali 
d e p u ta ti del dom inio  si deue a n d a r ’à  co n sc riu e re  di casa  in  casa  
ogn ’anno  su b ito  doppo  le vendem ie con  r iu e d e r  tu t te  le b o tti  d ’ogni 
sud d ito , ca lco lare  e t r isc u o te r  la  g iu sta  (deci)m a q u in ta  p a r te  p e r 
con to  del dom in io  e t li su d d iti so n ’ob ligati p o r ta r  ta l vino in 
caste llo  d ’H re lin  o nelli m agazzeni del dom inio  in  B uccarizza, e t se 
q ualche  su d d ito  occu ltasse  q ualche  p a r te  de u ino  e t lo nascondesse  
in  frau d e  del dom inio  casca nella  p e rd ità  e t p en a  del co n trab an d o .

+  5.° In  q u esto  te r r ito r io  u ’è u n a  vigna n o m in a ta  K nesina  di zap a to ri in  
c irca  50; q u e s ta  sono te n u ti lau o ra r, re fo ssa r, re p ia n ta r  e t gouer- 
n a r  in  tu t te  le sue occorenze li su d d iti so lam (en)te  il dom inio  q u ando  
zapano  e rizap an o  i da55 p e r p ro u en d a  di u ino  b a rille  due.

+  6.° V ’è a n ch o ra  u n ’a l tra  vigna ch iam a ta  L uka al p re sen te  a f f i t ta ta  à  G io(vanni) 
B a ttis ta  R ossi p e [ r ]  10 L a ll’anno  p e r  an n i d ieci p rin c ip an d o  d a ll’anno  
1698, qu a li L 10 riscu o te  il caste llano  e t li su d d iti d ’H re lin  sono 
te n u ti di la u o ra r  e t g o u ern a rla  u e rso  la  so lita  p reb en d a  co m ’ancho 
sono te n u ti p ro u e d e r  d (e tt)e  vigne con li palli e t s tanghe  q u an to  
occorre .

7.° Sono an ch o ra  due  te r re  con  pocche u iti d i s [o p ] ra  u n a  ess is ten te  
so p ra  l 'a cq u a  G eru in  q uale  tien n e  il M ichiele [K gm e tt e t da la  m e ttà  
di m osto  di quello  cresce di so p ra  a l dom inio  e t l ’a l tra  te r ra  in  
luoco d ie tro  il G radaz tien n e  e t da al dom inio  la  m e ttà  di m o sto  il

(10 v)

su d d ito  M attio  M illich, e e56 di quel pocco di b iaue  che cresce  di so p ra  
n on  da  n ien te  a l dom inio , m a so lam en te  la  m e ttà  del m osto .

. . .  V ’è so tto  q u es to  caste llo  il scallo  di B uccarizza e t in  esso  sono 
tr e  m agazzeni di sali, uno  p e r la  r ise ru a  de legnam i, uno  p e r  la  
r ise ru a  di g rann i, due  case g ran d i doue s tan o  l ’officiali e t l ’ha- 
b ita tio n e  d e ll'o s to  (!).

8 °  S o tto  q u es to  caste llo  nel p o rto  di B uccarizza sono to n e re  ò sia 
t r a t te  con le quali si pescano  li pesci ton i, tre , de quali 
f ru t to  ò sià  pesce c h ’in  esse si p ren d e  si d iu ide  in  tr e  p o rtio n i, 
d u [e ]  p o rtio n i p e r  il dom inio  e t la te rza  alli p esca to ri, p e rò  
anco  di q u e lla  [ t]e rz a  p o rtio n e  gli si leua ogni decim a lib ra  p e r 
il dom in io  e t il r e s [ t ]o  gli si paga à  so ldi q u a tro  la  lib ra .

9.a V na sim ile  to n e rà  si tien n e  in  p o rto  Za kiacz so tto  il caste llo
n uouo  dì P o rto  Rè tu t ta  p e rtin e n te  anco al dom inio  e t g o u e rn a ta  com e 
l ’a ltre  to n e re  di B uccarizza.

10.° Di p iù  u n a  ta l to n e rà  nel p o rto  di G rab ro u a  n e lla  q u a l’è il do­
m in io  in te re ssa to  in  u n a  p o rtio n e , in 'a ltra  l’h e red i T u rin a  et 
n e lla  te rza  N icolò Z ar di quello  ch ’in  essa  si p ren d e  p rim a  vienne 
al dom in io  la decim a lib ra  di tu tto , poi si d iu ide  alla  m e ttà , u n a  
m e ttà  u ien n e  alli p e sca to ri e t l ’a ltra  a lli n o m in a ti t r e  p a rtia li,

55 i da: dodano iznad teksta.
56 Riječ e također i u tekstu  dva puta.
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p erò  ancho  l’in te re ssa ti sono te n u ti in  o gn i spesa  à  r a ta  p o rtio n e  
e t li p e sca to ri cu se r  e t ag g iu s ta r la  re te  à  spese p ro p rie  e t li 
p e sca to ri so n ’ob ligati a u e n d e r  la  lo ro  p o rtio n e  al dom inio , com e 
anco li in te re ssa ti.

11.° In  q u esto  te r r i to r io  si m an ten g o n o  l’an im ali p ecco rin i e cap rin i e t 
f rà  q u es ti si m e tto n o  anco  quelli, che di tu tto  V inodol si racol- 
gono p e r  il p ro u e n to  su ly  ogn 'anno ; à  q u es ti an im ali a tte n d e  u n  
sol p a s to re ; d ’in u ern o  li pasco la  nel pasco lo  re se rv u a to  al dom inio  
Z arok  ch iam ato  e t d ’e s tà  [s i]  pasco lano  nella  m o n tag n a  con 
l ’a ltr i  an im ali delli su d d iti. Del f ru t to  in  form aggio  e t lana  
il caste llano  deue re n d e r  con to  verso  (l’) in u em o  in au tu m n o . F rà  q u esti 
an im ali s ’ellegono li p iù  vecchi [e ] p iù  tr is ti , che n o n  sono p e r  
re le u a r  e t si uen d o n o  al m eglio  si p u o n o  e t caso  n o n  si p o te sse ro  uen- 
d ere  li su d d iti d i tu t t i  q u a tro  caste lli so [n o ] te n u ti à p re n d e rli et 
p a g a r li g ran d i a  L. 4 — 10 e t li p icco li à  L. 2 [—  5] secondo l'an tica  
consue tud ine .
A l'p asto re  c h ’a tte n d e  à  d e t t ’an im ali si dà  p e r  il suo sa la rio  m is t[u ra ]  
s ta ra  dodeci, te lla  so ttile  m azze due, te lla  g rossa  m azze d [u e ] , an i­
m ali con  li suo i g ioueni c in q u e  e s te rili c inque co m ’anco  è [ l i jb e ro  
delli suo i an im ali p ro p rij del censo  suly. I l m edem o p a s [ to ] re  è 
ob liga to  p asco la r b en e  d e tti  an im ali del dom inio , a tte n d e r [ li]  et 
h a u e r  special c u ra  d ’essi, acciò non  uad in o  de m ale; se p [o i]  p e r  
d isg ra tia  c re p [a ]  q u a lch ’an im ale , il m edem o p a s to re  d [e l]  dom in io  è ob li­
gato  p o r ta r  la  pelle  a l caste llan o  e t fa r  la  [p ro ]u a  che sià  an d a to

(11 r)

d [a ]  m ale, e t ogn 'anno  il caste llano  è o b lig [a to ]  co n sc rie u r’ogni f ru tto  
di d e t t ’an im ali p e r  re n d e rn e  con to  al dom inio .

12 Sono te n u ti  li su d d iti d ’H re lin  q u ando  sp a rtisco n o  li fo rm aggi il 
g io rn i di S. R occo d a r  p e r  la  ricogn itione  del caste llo  u n a  pezza 
in tie ra  di form aggio  p e rò  p iù  p icco la  de ll’o rd in a rio  d ’ogn ’aggrum o, 
ò p e r  d ir  m eglio  sz tan  che q u e ll’anno  h au eran o . E t li p a s to ri, che 
p asco la ran o  e t h a u e ran o  delli p ro p rij an im ali di la tte , da lla  p o rtio n e  
in tie ra  sono  te n u ti  d a r 'u n  c a p re tto  p e r  sim il rico g n itio n e  e q u esti 
ta li p a s to r i sono  lib e ri di quelli so ld i q u a tro  che deue d a r  ogni 
su d d ito  al g rasch ico ; il dom inio  poi li da a ll’anno  p e r  la  sua  
fa ttic h a  se tte  s ta ra  d i b iaue.

+  13 S o tto  il m edem o dom in io  sono tre  p asco li r ise ru a ti  p e r  li soli an i­
m ali del g iu risd icen te  doue n o n  a rd isco n o  p asco la rs i l ’an im ali delli 
su d d iti, il p rim o  pasco lo  si ch iam a Z arok , secondo  Z agradaz, te rzo  
Laaz e t q u ando  il dom inio  n o n  tien n e  an im ali p ro p rij si a ff ittan o  
q u es ti t r i  p asco li a l p lù s  o fferen ti.

P a rim en te  sono due  fen ili uno  il luoco Poglie L iubinzko  n o m in a to  
e t l ’a ltro  in  luoco Za P roszik  n o m ina to ; q u e ll’e ss is ten te  in  luoco 
Poglie sfalzano  e t agg rum ano  li fien i li su d d iti d i tu t t i  q u a tro  caste l­
li, cioè d ’H relin , D riuenico , G rizane e t B rib ir , ogn ’uno  la  sua  p o r­
tione; e t quello  di Z ap roszik  soli su d d iti d ’H re lin  sfa lzano  e t agg ru ­
m ano , po i li fien i d ’u n ' e l ’a ltro  fen ile  p o rta n o  li su d d iti d 'H re lin
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al m edem o caste llo  ò al p o rto  di B uccariza  ò à P o rto  Rè e t q uesto  
tu t to  g ra tis  e t senza spesa del dom inio. Di q u es to  fieno  si r ise ru a  
il b isogneu le  p e r  m an ten im en to  de ll’an im ali p iccoli del dom inio , 
il re s to  s tà  a lla  d isposit(ion)e  del m edesim o.

Vi so n ’ a n ch o ra  u ic in ’al scallo  di B uccarizza due  h o rti, u n  
a tta c c a to  a ll 'o s ta ria , l 'a ltro  d rio  la  capella  di S. P ie tro .

+  14 II fen ile T uhou ich  ess is ten te  u ic in  alle fuccine di L ich sono te n u ti 
sfa lza r li su d d iti d i tu t t i  q u a tro  castelli, H re lin , D reuenico, Gri- 
sane  e B rib ir  e t li fien i b en  asc iuga ti ag g ru m ar e t m e tte r 'a lle  
m ede, e t il dom inio  p e r  e sse r fen ile  g rande, è te n u to  d a r  p e r  la  p re ­
b en d a  ad  ogni castello  p e r la  sfa lc ia tu ra  e t a g g ru m a tu ra  p a n e ti 300 
e t dodeci e t del u ino  boccali 156 e t di pug ina  ò sià  r ic o ta  ì(ib r)e  
52 e q u es ti s ’in ten d e  di d a r 'a lle  perso n e  cen to  e q u a tro  p e r  ogni 
caste llo57 ad  ogn’u n o  p a n e tti  tre , u ino  boccali uno  e m ezzo e di 
p ug ina  l(ib r)e  1/2; il dom inio  poi alle spese p ro p rie  fà  p o r ta r  li 
fien i a lla  cu ria  delle fuccine di Lich, così p e r  il p a ssa to  s ’osser- 
u a u a  sem pre .

+  15 Sono te n u ti in  ogni b isogno so m m in is tra r  con ra b o ta  calzina e t legna­
m i in  tra u a m e n ti p e r  caste llo  d ’H re lin  e t il dom inio  tauo llam e, 
fe rra rezze  e t p ag a r le m aestran ze  p e rò  le tauo lle  delle fuccine  di 
L ich sono te n u ti li su d d iti p e r  ra b o ta  p o rta re .

+  16 Sono te n u ti in  p o rtio n e  di tu t t i  q u a tro  caste lli p ro u ed e re  il 
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b isogno di calzina, sab ion  | e t rabo ta , p e r  li m agazeni e t case del 
dom in io  ess is ten ti in  p o rto  di B uccarizza, P o rto  Rè U ecchio e Nuovo 
e t il dom inio  paga  li m is tr i e t deue d a r  legnam i e t ferrarezze .

+  17 Sono te n u ti tu t t i  q u a tro  n o m in a ti caste lli sim ilm (en)te  in  p o rtio n e  
uguale  d a r  e co n d u r quan d o  occo rre  e t fa  b isogno p e r  il p o n tile  di 
B uccarizza  li palli cen te  (!) a tto rn o  e t tran ez i e t il dom in io  legna­
m e di sop ra , m aestran ze , fe rra rezze  e t a ltro  e t li su d d iti p o r ta r  li 
sassi e t f a r ’a l tra  ra b o tta .

18 Li su d e tti su d d iti d 'H re lin  q u ando  pescano  con  loro  t r a t te  p ro p rie  
sono te n u ti d a r  la g iu sta  decim a di quello  p ren d o n o  delli pesc i scom ­
b ri e t sa rd e lle  g ran d i com 'anco  al g iu risd icen te  il regalio  di pesce 
al so lito  p e r  li g io rn i di m erco rd i, venerd ì, sab b a to  di q u a re s im a  et 
nelli g io rn i de lle  viglie p e r  tu tto  l ’anno.

La pesca  nella  valle di B uccarizza è r is e ru a ta  p e r  il solo dom inio.

+  19 Sono te n u ti quando  il dom inio  h à  b isogno di qualche  b a rc h a  zopolo no­
m in a ta  p e r  uso  delle tre  to n e re  e t t r a t te  piccole e ss is ten ti nel 
scallo  di B uccarizza, di fa rlo  e t con d u rlo  in  com pagn ia  delli su d ­
d iti d i D reuenico  e t il dom inio  è ten u to  d a r ’ad  ogni m is tro  che lo 
fà  p e r  la p re b e n d a  u n  boccale  e m ezzo di u ino  e t t r e  p an i e t à  quelli 
che lo conducono  al m are  p e r  ogni p a ro  di m anzi m ezzo boccale  di u ino

57 per ogni castello: dodano sa strane.
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e t  u n  p an e  co m ’anco  à  quelli c h ’a ssis to n o  p e r  li p ro ti  nel co n d u r­
lo u ien  sim il p reb en d a .

+ 2 0  Sono te n u ti d a r ’ogn ’anno  alli o ffic ia li d i B uccarizza  di legna p e r 
fuocco p assa  d iec i e t l ’a l t r i  t r e  caste lli o g n 'u n  ta n to  al g iu risd icen te .

21 Sono te n u ti d ’in u e m o  d a  H re lin  in  sino la  fucc ina  di L ich ad  ogni 
co m m an [d o ] de ll’o ffic ian te  p u rg a r  le  s tra d e  dalle  neu i in  com pagnia  
d i quelli [d i]  D reuen ico  e t anco  d ’e s ta te  p u rg a r  le m edem e di p ie tre
e t a rb o ri che cascano  e tra u e rsa n o  le s tra d e  e so m m in is tra r  le rab o te , 
che [le] sa lisano  po i il dom in io  p ag a  le m aestran ze .

22 S o tto  il dom inio  d ’H re lin  sono  d iu e rs i b osch i dalli qu a li si conducano  
p e r  u ia  delli su d d iti d iu e rse  so r ti d i legnam i p e r  il tra ff ico  al 
p o rto  e t scallo  di B uccarizza  p e r  con to  del dom in io  e t d a ll’o ffic ian ti 
del dom inio  si pag au an o  p r im a  alli su d d iti tu t to  in  e ffe tti à  prezzi 
già s ta b iliti  secondo  la q u a lità  e specie  di legnam i e t a l p re sen te
si pagano  q u a tro  p a r t i  con  effe ti ò ro b b a  so p ra  la  quale  s ’auanza  
il suo te rzo  d ’u tile  p e r  il dom in io  e t  la  q u in ta  p a r te  in  co n tan ti 
p e rò  ad  b en ep lac itu m  d e ll’E cc(els)a  Aul(ic)a C am (er)a  d e ll’A (ustria) 
I(n te rio re ).

23 Si p ro h ib isce  à  tu t t i  li su d d iti  d ’H re lin  di n o n  ta g lia r  ne  f a r ’ò 
co n d u r a l p o r to  so tto  p e n a  di co n trab an d o  a lcun  zopolo senz’h a u e r  
h a [u u ] to  p r im a  la  licenza da lla  su p e rio r ità  e t pag a to  il so lito  dacio.

24 P arim (en )te  si g u a rd a ra n o  so tto  rigo rosissim e pene  di d annegg iar li 

(12 r)

b o sch i con  | ta g lia r’a rb o ri p e r  pasco li d i lo r ’an im ali; d o u ran o  non  solo 
b u o n ifica r  tu t to  il d an n o  fa tto  m à  anco  sa ran o  b en  castig a ti; à  q u esto  
fine  il caste llano  con li g iud ici d o u ra n  p iù  u o lte  a ll’anno  fa r  la 
u is ita  p e r  d e tti  boschi: così p u re  n o n  a r d iran o  tag lia re  li zab ron i, 
se n o n  p e r  solo p ro p rio  u so  e t delle lo ro  case.

+  25 S o tto  q u es to  caste llo  si tengono  a lcun i su d d iti p e r  li b a rca rio li, li
quali sono lib e ri d ’ogn’a ltra  ra b o ta  e t guard ie , b en s ì sono  te n u ti m en a r 
p e r  m are  il g iu risd icen te  e t a ltr i  o ffic ia li q u an d o  u an o  in  q ualche  
luoco p e r  il benefic io  del dom in io  al so lito  co m ’anco  sono te n u ti nelle 
b a rch e  del dom in io  m e n a r  p e r  le  fab rich e  calzina sab io n  e t  p ie tre  
con  gl’a ltr i  caste lli à  p ro p o rtio n e  e t il dom inio  li d a  la  so lita  p re ­
benda.

26 Li su d d iti d ’H re lin  con  quelli d i D reuenico  al so lito  sono te n u ti g ra tis  
p o r ta r  le som m e ò sià  ro b b e  del dom inio  sino  B ro d  com e anco  d a r  la 
c a u a lc a tu ra  p e r  il g iu risd icen te  e t  o fficiali, q u an d o  uano  al se ru itio  
del dom inio  a lla  m e ttà  con  il popo lo  d i B u cari del che  li caste llan i 
d o u e ran  p a s sa r  d ’accordo  e t di regola.

+27 S o n ’anco te n u ti d a r  la  c a u a lc a tu ra  a l g iu risd icen te  e t a ll’o ffic ali
q u an d o  u an o  in  se ru ito  del dom inio  sino  D reuen ico  e t quelli d i D reue­
n ico  sino  G risane, d ’in d i da  c a s te l’ in  caste llo .

28 N el caste llo  sono te n u ti te n ir  doi hu o m in i p e r  la  g u ard ia , li quali 
so n ’o b liga ti p o r ta r  le tte re  del dom in io  sino  Fuccine, G robnico , Buc-
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ca ri e D reuenico, d ’ind i da  caste ll'in  castello . La p o r ta  del borgo 
si deue s e ra r ’a ll’Aue M aria  e t le ch iau i si deuono p o r ta r ’a l caste llano .

29 S im ilm (en)te  nel p o r to  ò sia  scallo  di B uccarizza sono  te n u ti se ru ir  
t r e  h u o m in i p e r  guard ia , li quali so n ’obligati p o r ta r  le tte re  del 
dom in io  alli caste lli d i B uccari, D reuenico, G robnico e F ium e, ad  
a ltro  non  si p o sso n ’asstrin g er.

30 Ogni q u a l u o lta  q ualche  su d d ito  incom inciasse  su s su ra r  ò so leu a r il 
popo lo  c o n tro  il caste llano  ò q u a lsisià  a ltr 'o ffic ia le , p e rd e  tu t t i
li suo i ben i so tto  il dom inio  e t in  o ltre  li ta li con tu t ta  la  lo ro  
fam eglia  si deuono b a n d ir  e t scac ia r dal te r r ito r io  del dom inio  e t 
p ro c lam ars i p e r  p e rp e tu i infedeli.

31 Li su d d iti d ’H re lin  possono  u en d ere  case, vigne e t a ltr i  te r re n i u n ’ad  
a ltro  con in s in u a rs i p e rò  p r im a  al caste llano  e t li so liti incan ti, e t 
possono  f a r ’a ltr i  tra ff ic h i e t b a ra t t i  pagano  p e rò  sem p re  li so liti 
d r it i  al dom inio , m à  il negocio de legnam i e t a ltr i  negocij nel p o rto  
si r ise ru an o  p e r  solo dom inio.

32 Alli m edem i su d d iti si p e rm e tte  la  u e n d ità  di vini da  S. M ichiele
sino  S an  G io [r]g io  m à  da  S. G iorgio sino  S. M ichiele la  u e n d ità  e l ’edu- 
cilio de u in i al boccale  s ’a sp e tta  a l solo dom inio , possono  p e rò  
alle som m e u e n d e r  u in i dom estic i p ro p rij, an ch o ra  doppo  S. G iorgio 
o ffe ren d o  |

(12 v)

o ffe rendo lo58 p e ro  p r im a  al dom inio  a l prezzo is tesso  e t si qualche  
su d d ito  ò chi si sià  a ltro  si tro u a sse  u en d e r u ino  al boccale  doppo
S. G iorgio casca in  p en a  di duc(ati) 25 e t p e rd ità  del u ino  essi- 
s te n te  ne lla  b o tte  che u en d esse  à  m inu to .

33 Li p re ti cioè è il cap ito lo  d ’H re lin  secondo l'u so  an tico  so n ’obligati 
d a r ’al caste llano  d ’H re lin  la  b a n ia  cioè de lla  p o rtio n e  di lo ro  de­
cim e di vini, g ran i e t  agnelli d ’ogni u in ti, uno , p e r il che il caste l­
lano  è ob liga to  ass is te rli nelle  lo r ’occorenze in  cose d i ragg(ion)e
e g iustizia.

34 N issun  su d d ito  d ’H re lin  p uo i la sc ia r te rre n i, vigne ò case alle ch ie­
se e se lasc iarà , così li p a re n ti ò a ltr i  su d d iti à  g iu sta  s tim a  p o s­
sono d isc o m p ra r ta l lasc ite  e t d a r  il d an n aro  alle ch iese e t il solito  
censo  al dom inio , qu a l sem p re  d o u ra  co n se ru a rs i in ta tto .

35 Se qu a lch e  p re te  h a u e rà  con  q ualche  dona b a s ta rd i deue p ag a r al dom i­
n io  di p en a  L 50 da l m asch io  e t L 25 di fem ina  poi il m onsig(nor) vescouo 
sep a ra tam (en )te  lo p uo i ca s tig a r  p e r  s im il’eccessi e ta l
p re te  non  p u ò  la sc ia r’alli suoi b a s ta rd i cosa a lcuna  m à a li p ro p rij 
fra te lli ò p a re n ti se n ’h a u rà , non  hau en d o  fra te lli ò a ltr i  p a ren ti, 
così li suoi b en i cascano  a l dom inio.

36 Li giudici, sa tn ico , g rasch ico  e t a ltr i  officiali delli su d d iti si 
deuono  m u ta r  o g n ’anno  a ss is ten te  il caste llano  oueram (en )te  co n fe rm ar

58 Riječ offerendo također i u  tekstu dva puta.
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li qua lifica ti. Il g iudice po i uno  ch iam ato  g iudice della  signo ria  
anco si deue eliger dal caste llano . Tal g iudice del dom inio , sa tn ico  
e t g rasch ico  anco si lib e ran o  del p ro u en to  suly e t po to cca  e t il 
g iudice del dom inio  anco si lib e ra  del censo b ir  p e r  li suo i vignali 
e t te rren i.

37 N issun  p ieu an o  ò a ltro  p re te  p uo i g o d er’a lcun  benefic io  doue al giu- 
r isd icen te  s ’a sp e tta  d a r  la  co la to ria , m à  quelli che dal g iu risd icen te  
u engon’e le tti e t h au e ran o  la  sua  co la to ria  li m edem i goderano  anco 
il beneficio  e t re n d ità  d ’essa.

38 N issun  su d d ito  puo i u en d e r ben i ah i s tra n ie r i e t le a lcun  su d d ito  
uo lesse  h a b ita r ’a ltro u e  fu o ri della  g iu risd ittio n e , e t n o n  seru isse
al g iu risd icen te  e t facesse  oblighi com e l ’a ltr i  su d d iti a ll 'h o ra  
p e rd e  la su a  p o rtio n e  delli ben i, li qu a li cascano  al dom inio , m en­
tre  ogni su d d ito  che uol goder ben i suoi deue s e r iu r ’al dom in io  al suo 
obligo com e l'a ltr i.

39 Si deue te n ir  nel caste llo  u n  p ro toco llo  e t lib ro  ne l qu a li il can- 
c ilie re  deue co n sc riu e r tu t te  le sen tenze delli g iudicij e t  alle
p a r t i  che la rece rca ran o  deue d a re  g iu sta  copia  delle sen tenze so tto  
p en a  d e ll’in fede ltà , del qual lib ro  e t cu sto d ia  d ’esso  d o u ra  h a u e r 
cu ra  [il] caste llano  del dom inio .

40 II caste llano  deue con  diligenza riceu ere  l'accuse  dalli su d d iti e t 
c o n sc r iu [e r] le  m edem e p e r fa r  poi ce leb ar li g iudicij e t li g iudici 
deuono g [ iu ]d ic a re  g iu stam en te  secondo la  rag ione  e t g iu s titia  non

(13 r)

p e r  [in ] | in te re sse59 alcuno, e t se qualche  g iudice si scu o p risse  c o rro tto  
d o u rà  e sse r castiga to ; doue se q ualche  su d d ito  sa rà  co n d an n a to  in 
q u a ls is ià  p en a  p eccu n ia ria  il caste llano  deue a n n o ta r la  e t 
r isc u o te rla  p e r  il dom inio  con ten ire  d iligen te  reg is tro  di ta li pene 
e t r iscossion i p e r  ren d e re  con to  d ’esse. P rim a  si ce leb rau an o  li 
g iudicij ogni p rim o  luned i del m ese adesso  si d o u ran o  ce le b ra r  se­
condo sa ra  di b isogno e t il caste llano  so tto  castigo  non  deue p e r 
p ro p rio  in te resse  c lan d estin am (en )te  ag g iu s ta r le p a r t i  in  cause  c ri­
m inali, m à  fa r  d iscu te r  g iud icia lm (en)te  le cause  ciu ili d 'im p o r­
tanza , m assim e doue si conosce, che il dom inio  d o u rà  receu e r qualche  
condanna.

41 Li g iud ici (!) in  cause o rd in a rie  ciuili uengono ce leb ra te  da l caste l­
lano con l ’ass is ten za  delli g iudici o rd in a rij d 'H re lin  e t p e r  le lo ro  
sp o rtu le  n o n  deuono riceu ere  p iù  di L 6. da  ogni g iudicio , le quali 
L 6. si sp a rtisco n o  f rà  di loro. Le cause  poi r ile u a n ti e t c rim in a li 
deuono esse r g iud ica te  dal v icario , caste llano  e t l ’a ltr i  g iudici, e t 
tu t t i  li g iudicij deuono  ce leb ra rs i in  castello .

42 Li giudici e t sen io ri d ’H re lin  non  possono  ne deuono  d is tr ib u ir ’ad  
a lcu n  su d d ito  te rre n i d e se rti ò com m unali m à  se ta l pezzo di te rre n o  
u o r ra  q ualche  sud d ito , si d o u rà  in s in u a r’al dom in io  e t d a ll’officiale

59 Tako u  tekstu.
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d ep u ta to  dal dom inio  riceu e rà  ta l com m unale  con p ag a r al dom inio  
quel censo ò tr ib u to  che li s a rà  posto  an n u a lm (en )te  e so p ra  ta l te rren o  
il che d o u rà  a n n o ta r  n e ll’v rbario .

In  o ltre  n issu n  su d d ito  p o trà  p ro p rio  m o tu  o ccu p ar pocco ne 
m olto  della  te r ra  com m unale  senza sa p u ta  del caste llano , so tto  p en a  
della  p e rd ita  di ta l te rre n o  e t p en a  al dom inio  di lire  u in ti cinque; 
il c h ’alm eno u n a  u o lta  a ll’anno  il caste llano  d iligen tem (en)te  d o u rà  
p e r  tu t to  il te r r i to r io  a n d a r  e t ten irn e  d iligen te  conto .

43 Li su d d iti d ’H re lin  non  possono  u en d ere  te rre n i u n ’ad  a ltro  senza 
p rim a  in s in u a rs i al caste llano  e t q uesto  acciò li d ir i t t i  del dom in io  
re s tin o  illesj, m à con  ta l  u en d ite  e m u ta tio n i di nuou i n om i si 
possino  in sc riu e r  li n uo i p o sse sso ri nel v rb a rio  p e r  p ag a r quello  
deuono  e t ciò so tto  pena  della  p e rd ità  della  som m a c o n tra ta t ta  p e r  
ta li te rren i.

44 In  tem po  di g u e rra  li su d d iti deuon ,esser fedeli al dom inio  e t se 
qu a lch ed u n o  si scuoprisse  in  qualche  in fede ltà , a ll’h o ra  p e rd e  la 
te s ta  e t li ben i e t l ’h e red i di ta li in fedeli an co ra  cascano  nella  
p en a  d e ll’in fedeltà .

45 Le decim e ep iscopali e t di sace rd o ti tan to  del vino, b iade  e t a ltro  non  
si p u o n o  u e n d e [r ]  a ltro u e , che in  V inodol a ll’uso  an tico , cioè u n  soldo 
di m eno di quello  d e l[ l] i  su dd iti, il boccal di u ino  e così a ltre  robbe.

46 T u tti li su d d iti d ’H re lin  sono te n u ti p o r ta r  li lo ro  m ielli al scallo  
d i B uccari p e r  con to  del dom inio  so tto  p en a  di d u ca ti u in ti c inque 
e t il dom inio  s in ’al p re sen te  tem po  l ’u sa  p a g a r’à  sold i c inque la 
l( ib r)a  in  con tan ti.

47 La cacia  della  sa lu a tic in a  si r ise ru a  p e r  il dom inio , p e rò  q u ando  u n  
su d d ito  am azzasse qua lch e  sa lu a tiz in a  è ten u to  p o r ta r la  a l dom inio  
e t il dom inio  gli da p e r  ogni co to rno  soldi dodeci, p e r  u n a  pe rn ice  
sold i o tto , p e r  u n  lep re  so ld i dodeci e t di so p ra  p iù  u n  p a ro  di 
t ir i  di po luere . |

(13 v)

48 Q uando am m azza u n  cingale è ten u to  p o r ta r  a l dom inio  la  te s ta  e t 
u n  pezzo di ro sto ; d e ll’o rso  u ie n n ’al dom inio  la  te s ta , le za tte  e t 
un  pezzo p e r  ro s to  e t la pelle p e r  la  quale  gli si paga  secondo il 
ua lo re . P a rim en te  se li su d d iti am m azzassero  uo lpe e t m a rto r i 
so n ’obligati p o r ta r  le pelli a l dom inio  e t p e r  ogni pelle ta n to  di 
u o lpe  che di m a rto re  q u ando  è b u o n a  li si paga lire  tre , e t p e r  ogni 
pelle  di lupo q u ando  è b u o n a  lire  sei. T u to  quello  li su d d iti deuon ' 
o sse ru a re  secondo l ’uso  an tico  so tto  p en a  di d u ca ti u in ti c inque.

49. In  q u esto  te r r ito r io  u ’è u n a  zolla, di quaT alT ultim o u ienne an n o ­
ta ta  la  su a  ta r iffa  di che e com e si d o u erà  essigere.

+  50 Li d e tti  su d d iti in  lo ro  q u a r ta  p o rtio n e  sono te n u ti nel d ib isogno 
fa r  e p o r ta r  tra u a m e n ta  e t li re fu d i di tauo lle  delle fuccine di 
L ich p e r  il te to  in  Z arok  deH’alloggiam ento  dell’an im ali p iccoli 
del dom inio  e t il dom inio  da li chiodi e t m aestran za .
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51 Le lingue di m anzi ò uacche  che u en g o n ’am m azzate  e u e n d u te  in  beccha- 
r ia  ò a ltro u e  a sp e ttan o  al dom in io  qu a li lingue il caste llano  deue 
riceuere .

52 T ariffa  dal caste llo  d ’H re lin  com e so tto  D reuenico.

C onc(ord )at cum  suo o rg inalli 
ita  te s to r  ego
M ichael P arav ig ich  caste llan u s 
R eq u iesca t in  pace; v iu a t in 
ae te rn u m  Deo c re a to ri suo

III . PR IJEV O D  TEKSTUALNOG D IJELA  NA H RVATSKI JE Z IK

1 H re ljin sk i podložnici p la ć a ju  god išn je  u  go tovu  novcu 1320 lib a ra  i 
7 solda, i to  ra č u n a ti svi za jedno  (uz o d b itak  od  18 lib a ra  što  se d a ju  k ap ­
to lu) za p r ih o d  zvan b ir  kao  što  je  i tu  o trag a  označeno za svakog p o jed in ca  
koliko  plaća.

2 H re ljin sk i pod ložn ic i dužni su  p la ć a ti g o sp o štiji od  ovaca i koza za 
d aću  zvanu su lj  od  svak ih  dvadeset glava je d n u  « n jez in im  m lad im , a od 
če trd e se t glava m o ra ju  d a ti je d n u  s n jez in im  m lad im  i d ru g u  ja lo v u  od  jed n e  
godine; tk o  ne b i dostigao  d o  b ro ja  g lava 20, n ije  dužan  d a ti  n ije d n u  živo- 
ta n ju , nego od  on ih  k o je  im a za svake dvije  glave m o ra  p la titi  g o sp o štiji u 
gotovu so lda tr i  i po.

3 D alje, go re  naveden i pod ložn ic i p la ć a ju  od  svake m uzne ili ja love  k rave  
so lda p e t, i to  se ra d i odavno  p re m a  priv ileg ij am a  d ob iven im  od  p o k o jn ih  
grofova od  Z rin ja ; ta j p r ih o d  tre b a  k a š te la n  u  u o b iča jen o  v rijem e, tj. n ak o n  
sv. J u r ja , da pop iše  od  kuće do k u ć e  i da pažljivo  o b raču n a ; a ako  b i neki 
pod ložnik  p r ik r io  i ne  bi p rija v io  neku  o d  tak v ih  ž ivo tin ja , p a d a  u  (kaznu) 
k o n trab an d ; m eđ u tim  od  volova ne p la ć a ju  n iš ta  je r  s n jim a  p revoze  d rvenu  
g rađ u  za p o tre b e  lu k e  i za k o r is t  k a š te la .

4 Jo š  su  obvezani od  svih svo jih  v in o g rad a  d a ti g o sp o štiji p e tn a e s ti dio, 
to  je s t  od svakog p e tn aes to g  s p u d a  je d a n  sp u d  i od  svak ih  p e tn a e s t b o k a la  
je d a n  bokal, i to  za p rih o d  p o to ka  ili ju s  m o n tan o ; ta j p r ih o d  tre b a  da k a š te ­
lan  s o sta lim  slu žb en ic im a u p u ćen im  od  g o sp o štije  ide p o p isa ti o d  k u će  do  
kuće svake godine o d m ah  p o slije  b e rb e , s tim e  da p reg led a  sve bačve  svakog 
pod ložn ika , o b ra č u n a  ih  i u b e re  p ra v i p e tn a e s ti d'io za ra č u n  gospoštije ; p o d ­
ložnici su  dužni d o n ije ti to  v ino u  h re ljin sk i k a š te l ili u  sk lad iš ta  g o sp o štije  
u  B akarcu ; ako  b i k o ji pod ložn ik  sak rio  k o ji d io  v ina  i p r ik r io  ga na  š te tu  
g ospoštije , p a d a  u  g u b itak  (vina) i k azn u  k o n tra b a n d a .

5 U ovom  p o d ru č ju  p o s to ji v inog rad  zvan K nežina u  veličin i od  oko 50 
kopača; n jeg a  su  podložnici dužni o b rađ iv a ti, p re k o p a ti, ponovno  zasad iti i 
u  n jem u  ra d iti  sve što  m u je  p o tre b n o , a g o sp o štija  d a je  sam o dva b a rila  
v ina za o p sk rb u  k a d a  k o p a ju  i p rek o p av a ju .

6 P o sto ji jo š  je d a n  v inograd  ko ji je  sad a  d an  u  zakup  Iv an u  B a p tis ti  Ro- 
s iju  za 10 lib a ra  god išn je  za v rijem e  od  d ese t god ina  počevši od  god. 1698; tih  
10 lib a ra  u b ire  k ašte lan , a h re ljin sk i pod ložnici su  dužni o b ra đ iv a ti ga i na  
n jem u  ra d iti  uz u o b iča jen u  o p sk rb u  k a o  š to  su  ta k o đ e r  dužni o p sk rb iti  rečen i 
v inograd  kolcim a i m o tk am a  kad  za treba .
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7 P o sto je  ta k o đ e r  dv ije  zem lje  s m alo  loze n a  n jim a , je d n a  p o s to ji n ad  
vodom  G ervin  i d rž i je  M ihajlo  K m et k o ji d a je  po lov icu  m o š ta  g o sp o š tiji od 
onoga š to  tam o  ra s te , kao  i d ru g a  zem lja , n a  m je s tu  iza G radca, te  za n ju  
d a je  po lov icu  m o š ta  p o d ložn ik  M atija  M ilić. O d ono  m alo  ž ita  š to  ra s te  n a  
n jem u , ne d a je  n iš ta  go sp o štiji, već sam o polovicu  m ošta .

P od  tim  k ašte lo m  p o s to ji p r is ta n iš te  B akarac , a u  n je m u  se nalaze tr i  
sk la d iš ta  soli, jed n o  za  sp re m a n je  drva, je d n o  za  sp rem an je  ž ita , dvije  velike 
kuće , gd je  s ta n u ju  službenici i s ta n  za gostio n ičara .

8 Pod tim  k ašte lo m  u  b ak a račk o j luci p o s to je  t r i  tu n e re  ili vučne m reže  
u  k o jim a  se love tu n e , o d  k o jih  se p lod , na im e r ib e  š to  se u  n jim a  ulove 
d ije le  u  t r i  d ije la , dva d ije la  za g o spoštiju , a  tre ć i dio za rib a re ; m eđ u tim , 
ta k o đ e r  i od  toga  trećeg  d ije la  uz im a se svaka dese ta  lib ra  za gosp o štiju , 
dok  se o s ta ta k  p laća  lib ra  p o  č e tir i solda.

9 S lična tu n e ra  d rž i se u  luci Za k ijac  p o d  nov im  k ašte lo m  K raljev ice; 
p r ip a d a  u  c ije lo sti gospo štiji, a n jo m e  se u p ra v lja  kao  o n im  tu n e ra m a  u 
B akarcu .

10 Još p o s to ji je d n a  ta k v a  tu n e ra  u  luci G rab rova u  k o jo j je  g o sp o štija  
sud io n ik  u  jed n o j treć in i, d ru g u  treć in u  drže n asljed n ic i T urine , a treću  
N ikola  Car. O d onoga š to  se u  n jo j u lovi n a jp r ije  p r ip a d a  d o sp o š tiji dese ta  
lib ra  od  svega, a n ak o n  toga  se d ije li po  polovici, jed n a  po lov ica p r ip a d a  
r ib a rim a , a d ru g a  n a p rije d  naveden im  suvlasn icim a; m eđu tim , sud ion ici su  
ta k o đ e r  dužni srazm je rn o  (snositi) sve troškove, a r ib a r i  š iti i p o p ra v lja ti 
m reže  na  v la s titi tro šak . R ib a ri su  n ad a lje  Obvezni p ro d a ti  svoj dio gospoš­
tiji, a t a k o đ e r  i sud ion ic i.

11 U ovom  p o d ru č ju  d rže  se  ovce i koze, i m eđ u  n jih  se s ta v lja ju  tak o ­
đ e r  i one š to  se sa b iru  iz cijelog  V inodola na  im e p rih o d a  zvanog su lj  svake 
godine. B rigu  n a d  tim  ž iv o tin jam a  im a sam o je d a n  p a s tir . On ih  n ap asa  
zim i u  p a šn ja k u  n a m ije n je n o m  isk ljuč ivo  za g o sp o štiju , zvanom  Z arok , a 
lje ti p a su  u  p lan in i s o s ta lim  podložn ičk im  živo tin jam a. Od d o h o tk a  u  s iru  
i vun i k a š te la n  tre b a  da  dade  o b ra č u n  u  jesen . M eđu tim  ž iv o tin jam a p ro b iru  
se n a js ta r i je  i n a jtu ž n ije  k o je  n isu  za uzgoj p a  ih  se  p ro d a je  š to  s e  bo lje  
može, a  ako ih  se  n e  m ože p ro d a ti, podložnici svih č e tir i ju  k a š te la  dužni su  
uzeti ih  i p la titi  za velike 4 lib re  i 10 solda, a za m ale  2 lib re  i 5 so lda  p re m a  
s ta ro m  ob iča ju .

P a s tiru  k o ji se  b rin e  za rečene  ž ivo tin je  d a je  se za  p laću  ž ita  dvanaest 
s ta ra , tan k e  tk an in e  dva sv ežn ja  (m aca), g ru b e  tk an in e  d v a  svežnja (m aca), 
p e t ž iv o tin ja  sa  sv o jim  m lad im a  i p e t  ja lov ih , a  slo b o d an  je  o d  p o d av an ja  
su lj  od  svo jih  v la s titih  ž ivo tin ja . Is t i  p a s t i r  obvezan je  d o b ro  n ap asa ti rečene 
g o sp o štijsk e  ž ivo tin je , b r in u ti  se za n jih  i o so b ito  n a s to ja ti  da im  se k o je  
zlo ne dogodi. Ako b i se  ip ak  n esrećo m  dogodilo  da k o ja  ž iv o tin ja  ugine, 
is ti g o sp o štijsk i p a s t i r  obvezan je  do n ije ti kožu k aš te lan u  i d okazati d a  se  
dogodila  nesreća . Svake godine k aš te lan  je  obvezan p o p isa ti sav p r ip lo d  
rečen ih  ž iv o tin ja  i d a ti o b raču n  gospoštiji.

12 H re ljin sk i podložnici dužni su u  v rijem e  d iobe  s ira  n a  d an  sv. R oka 
d a ti za n ad zo r sa s tra n e  k aš te la  je d a n  c ije li sir, ali n e š to  m an ji od uob iča­
jenog , i to  o d  svakog stad a , b o lje  reć i s tana , ko je  će im a ti te  godine. A 
p a s tir i  ko ji će n ap asa ti i im a ti v la stite  m uzne ž ivo tin je  od  čitavog d ije la  
dužni su d a ti ja re  za sličan  nadzor. Ti p a s tir i  slobodn i su  od  (davanja) onih
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č e tir i so lda k o je  tre b a  d a ti  svaki p od ložn ik  g rašć iku , a g o sp o štija  im  d a je  na 
god inu  za n jih o v  ra d  sedam  s ta ra  žita .

13 Pod  is to m  g o sp o štijo m  p o s to je  tr i  p a šn ja k a  n a m ije n je n a  isk ljučivo  
za ž ivo tin je  u p ra v ite lja , p a  n a  n jim a  ne  sm iju  p a s t i  pod ložn ičke  ž ivo tin je . 
P rvi se p a šn ja k  zove Z arok , d ru g i Z agradac, treć i Laz. K ada g o sp o štija  ne 
d rž i v las tite  ž ivo tin je  (na n jim a), ta  t r i  p a šn ja k a  d a ju  se  u  zak u p  n a jb o ljem  
p onuđaču .

Is to  ta k o  p o s to je  dv ije  livade, je d n a  u  m je s tu  zvanom  P o lje  lju b in sk o , 
a  d ru g a  u  m je s tu  zvanom  Za p ro sik . O nu k o ja  p o s to ji  u  m je s tu  Po lje  kose i 
s a b iru  s ijeno  pod ložn ic i sv ih  č e tir i ju  kašte la , t j .  H re ljin a , D rivenika, G rižana 
i B rib ira , i to  svaki svoj (razm jern i) dio. L ivadu zvanu  Za p ro s ik  k o se  i sa­
b iru  sam i p od ložn ic i H re ljin a , a n ak o n  toga  s ijen o  o b iju  livada  donose h re ­
ljin sk i pod ložn ic i u  ta j k a š te l ili u  lu k u  B ak a rac  o d n o sn o  K ra ljev icu , i to  
sve b esp la tn o  i bez tro šk a  gospoštije . Od toga  s ijen a  čuva se d io  za p o tre b u  
o d ržav an ja  m a lih  g o sp o štijsk ih  ž ivo tin ja , a o s ta ta k  s to ji n jo j (tj. gospoštiji) 
na  ra sp o lag an ju .

P o sto je  ta k o đ e r  b lizu  b ak a račk o g  p r is ta n iš ta  dva v rta , je d a n  n ep o sred n o  
uz gostion icu , a d rug i iza k ap e le  sv. P e tra .

14 L ivadu T uhob ić  k o ja  p o s to ji b lizu  kovačn ice (fužina) k o d  Liča dužni 
su  pokositi podložnici svih č e tir iju  k ašte la , H re ljin , D rivenik , G rižane i 
B rib ir , te  dob ro  p o su šen o  s ijen o  sa b ra ti i p o s tav iti n a  is ta  m je s ta , a ako  je  
livada  velika, g o sp o štija  je  dužna d a ti za o p sk rb u  svakom  k aš te lu  za k o šn ju  i 
sa b ira n je  312 pogača k ru h a  i 156 b o k a la  v ina te  52 lib re  m ekog sira , a to  znači 
d a ti za  s to  i če tir i osobe za sv ak i k aš te l sv ak o m e t r i  pogače, je d a n  i  p o  b okal 
v ina i po lov icu  l ib re  m ekog sira . G o spoštija  n a k o n  to g a  n a  v lastiti te re t  
p re b a c u je  sijeno  u  dvo riš te  kovačn ica (fužina) kod  L iča kao  š to  se u  p ro š ­
losti u v ijek  rad ilo .

15 D užni su  u  svakoj p o tre b i pom oći fizičk im  rad o m , vapnom  i d rvenom  
g rađom  za h re ljin sk i k a š te l ,a g o sp o štija  (daje) dask e  i željeznu  g rađ u  i p laća  
o b rtn ičk e  poslove. Ip a k  g rede  iz kovačnica (fužina) k o d  L iča dužni su  p o d ­
ložnici d o n ije ti na  ku luk .

16 D užni su  s razm je rn o  sa sv a  če tiri k a š te la  p o b r in u ti se  za  vapno , p i­
je sa k  i fizički ra d  za sk la d iš ta  i k u ć e  g o sp o štije  k o je  p o s to je  u  luci B akarac , 
s ta ra  i nova K raljev ica , a g o sp o štija  p laća  o b rtn ik e  i tre b a  da d ad e  d rvenu  
i željeznu  g rađu .

17 D užna su sva če tiri im enovana k aš te la  ta k o đ e r  s ra z m je rn o  jed n ak o  
d a ti i dovesti po p o tre b i za m olo u  B ak arcu  s to tin u  ko laca  naoko lo  i dasaka , 
a  g o sp o štija  (daje) g o rn je  drvo, o b rtn ičk e  radove, že ljeznu  g ra đ u  i drugo . 
Podložnici su  dužni donositi k am e n je  i o b av lja ti d ru g e  fizičke poslove.

18 G ore rečen i h re ljin sk i podložn ic i p r ilik o m  rib o lo v a  sa  svo jim  v lasti­
t im  vučn im  m režam a  dužni s u  d a ti p ra v u  d ese tin u  od  onog š to  u love od r ib a  
šk o m b ra  i v e lik ih  srd e la , a ta k o đ e r  i u p ra v ite lju  d a r  u  r ib a m a  ob ično  na  
dane u to ra k , p e ta k  i su b o tu  u  velikom  tje d n u  kao  i u  d an im a  k o ji p re th o d e  
b lag d an im a  (vigilije) tije k o m  čitave godine.

R ibolov u  b ak arao k o j uvali p r id rž a n  je  isk lju č iv o  za g o sp o štiju .

19 D užni su , k ad a  g o sp o š tija  im a ,p o tre b u  za k ak v im  ču n je m  zvanim  
copolo, za p o tre b u  t r i ju  tu n e ra  i m alih  vučn ih  m reža  što  p o s to je  u  p r is ta ­
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n iš tu  u  B akarcu , u č in iti ga i d o p rem iti ga za jed n o  s d riv en ičk im  pod ložn i­
cim a, a g o sp o štija  je  dužna d a ti svakom  o b rtn ik u  k o ji ga iz ra đ u je  za  o p sk rb u  
b o k a l i p o  v ina i  t r i  pogače  k ru h a , a  on im a k o ji ga d o p re m a ju  do m o ra  za 
svaki p a r  volova p o lov icu  b o k a la  v ina i pogaču  k ru h a . T ak o đ er i on im a ko ji 
p o m ažu  p re d ra d n ic im a  u  dovožen ju  da je  se slična o p sk rba .

20 D užni su  d a ti svake god ine  služben ic im a u  B ak a rcu  ogrjevnog  d rv e ta  
d e se t sežan ja , a o s ta la  t r i  kašte la  svaki is to  to lik o  u p rav ite lju .

21 D užni su  zim i o d  H re ljin a  sve do kovaonica (fužina) k o d  Liča n a  svaki 
nalog  služben ika  č is titi p u to v e  od sn ijeg a  za jedno  s o n im a  iz D rivenika, a 
po  lje ti č is titi ih  od k am en ja  i d rveća š to  p a d a  p o p rijek o  p u to v a , te  d a ti 
fizičke radove  da  ih  p o rav n av a ju , a o nda  g o sp o štija  p laća  o b rtn ičk e  poslove.

22 Pod  h re ljin sk o m  g o sp o štijo m  p o s to je  razn e  šum e iz k o jih  dovoze 
pod ložn ic i razn e  v rs te  d rv e ta  za  trgo v in u  u  luc i i p r is ta n iš tu  u  B ak a rcu  za 
ra č u n  g ospoštije . S lužben ic i g o sp oštije  p laćali su  p r ije  pod ložn ic im a sve u  
n a tu r i  po c ijen am a  nekoć o d ređ en im  u  sk lad u  s kakvoćom  i v rs to m  drveta . 
S ada  se p la ć a ju  če tiri d ije la  u  n a tu r i  ili u  rob i, čem u se p rid o d a je  tre ć in a  za 
g o sp o štiju , dok  se p e ti  dio p laća  u  gotovom e, ali uz o d o b ren je  slavne K ra ­
ljevske  kom ore  u n u ta rn je  A ustrije .

23 Svim  h re ljin sk im  pod ložn ic im a z a b ra n ju je  se sječa, o b ra d a  i dovoz 
u  lu k u  p o d  kaznom  k o n tra b a n d a  bilo  ko jeg  ču n ja  zvanog copolo bez p re t­
hodnog  o d o b ren ja  p re tp o s ta v lje n ih  i  p la ć a n ja  u o b iča jen e  carine .

24 Is to  tak o  n ek a  se  čuvaju , p o d  n a js tro ž im  kaznam a toga, da o š teću ju  
šum e s ječo m  drveća  za p a šn jak e  svo jih  ž ivo tin ja  ( je r inače) m o ra t će ne 
sam o p o p rav iti u č in je n u  š te tu  nego će jo š  b it i  o š tro  kažn jen i. U tu  sv rhu  
k a š te la n  sa su c im a  tre b a t će više p u ta  god išn je  ob ilaziti rečene  šum e. Is to  
tak o  n ek a  se ne u su d e  sjeć i zab rane , osim  za p o tre b u  v la s titu  i svo jih  kuća.

25 Pod  ovaj k a š te l  p r ip a d a ju  n ek i podložn ic i k ao  veslači, k o ji su  slo­
b o d n i o d  sv ih  d ru g ih  fiz ičk ih  poslova  i čuvarske  službe. Oni su  dužni voziti 
po  m o ru  u p ra v ite lja  i  o sta le  služben ike k ad  idu  na  u o b iča jen i nač in  na neko  
m je s to  u  k o r is t  gospoštije . Oni su  ta k o đ e r dužni voziti u  g o sp o štijsk im  
b a rk a m a  za g rađev ine  vapno, p ije sa k  i k am en je  s o sta lim  k aš te lim a  u  sraz- 
m je ru , a  g o sp o štija  da je  u o b iča jen u  opsk rb u .

26 H re ljin sk i su  pod ložn ic i ob ično  dužni za jedno  s on im a od  D rivenika 
b e sp la tn o  p re b a c iv a ti to v a re  odnosno  ro b u  g o sp oštije  do B roda, te  d a ti k o n je  
za ja h a n je  u p ra v ite lju  i  s lužbenicim a ikada id u  u  službi go sp o štije , (i to) na  
po lov icu  s p u k o m  b ak a rsk im , o čem u k aš te lan i tre b a  da se dogovore i da to  
reg u lira ju .

27 T ak o đ er su  dužni da ti k o n je  za ja h a n je  u p ra v ite lju  i s lužbenicim a 
kada id u  u  službi g o sp oštije  do D rivenika, a on i iz D rivenika do G rižana, i 
tak o  od  k a š te la  do kašte la .

28 D užni su  u  k a š te lu  d rža ti dva čov jeka  za s tra ž u , ko ji su  obvezatn i 
n o siti p ism a  g o sp oštije  do k ovačn ica  (fužina), G robnika, B ak ra  i D rivenika, 
a o d a tle  od  k a š te la  do k ašte la . V ra ta  tv rđave  tre b a  z a tv a ra ti n a  Zdravo 
M arija , a k ljučeve  treb a  o d n ije ti kašte lanu .

29 Slično u  luci, odnosno  p r is ta n iš tu  u  B ak arcu  d užn i su  služiti s tr i  
čov jeka  za s tražu , ko ji su  obvezani n o s iti p ism a g o sp oštije  do k aš te la  B akra , 
D rivenika, G robn ika  i R ijeke, a ne m ože ih  se n a  drugo  siliti.
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30 K ad  god nek i pod lo žn ik  počne ša p u ta ti ili p o d iza ti n a ro d  p ro tiv  ka­
š te lan a  ili b ilo  ko jega  d rugog  služben ika , gub i sva svo ja  d o b ra  u  g o sp o štiji 
i osim  toga  tre b a  takve p ro g n a ti i p o t je r a t i  s a  č itavom  n jih o v o m  o b ite lji iz 
p o d ru č ja  g o sp oštije  te  ih  p ro g la s iti za tra jn e  nev jern ike .

31 H re ljin sk i pod ložn ic i m ogu  p ro d a v a ti kuće , v inog rade  i  d ru g e  zem lje  
je d a n  d rugom e uz p re th o d n u  o b av ije st k a š te la n u  i  uz u o b ič a je n e  jav n e  p ro ­
glase, a m ogu o b av lja ti i d ru g u  v r s tu  trg o v in e  i zam jene, d a k a k o  p laća ju ć i 
u v ijek  u o b iča jen a  p rav a  g o sp o štiji; ipak , trgov ina  d rv e to m  i d ru g a  trgov ina  
u  luci o s ta je  p r id rž a n a  isk ljuč ivo  za g o sp o štiju .

32 T im  is tim  p o d ložn ic im a dozvo ljava se  p ro d a ja  v ina  o d  sv. M ihajla  do 
sv. J u r ja , ali od  sv. J u r ja  do sv. M ihajla  p ro d a ja  i k rč m a re n je  v ina  n a  bokale  
p rip a d a  sam o gospoštiji. Ip ak , oni m ogu p ro d a v a ti dom aće v las tito  vino na 
veliko ta k o đ e r  i p o slije  sv. J u r ja , a li ip a k  uz  p re th o d n u  p o n u d u  g o sp o štiji 
uz is tu  c ijenu . Ako se n ađ e  n ek i p o d lo žn ik  ili b ilo  tk o  d ru g i d a  p ro d a je  vino 
n a  m alo  n a k o n  sv. J u r ja , p a d a  u  k az n u  o d  25 d u k a ta  i g u b ita k  po sto jećeg  
v ina u  bačvi iz ko je  je  p ro d av ao  na  m alo .

33 Svećenici, odnosno  h re ljin sk i k ap to l, p re m a  s ta ro m  o b iča ju  obvezani 
su  d a ti h re ljin sk o m  k a š te la n u  b a n iju , tj . dio n jih o v ih  d ese tin a  v ina, ž ita  i 
ja n ja c a  o d  sv ak ih  d vadeset jed n o , a za  to  je  k a š te la n  obvezan po m o ći u  n j i­
hov im  razu m n im  i p rav ed n im  poslovim a.

34 N ijed an  pod lo žn ik  h re ljin sk i ne m ože o s ta v iti  zem lje , v inog rade  ili 
kuće crkvam a, a ako  ostav i, i ro đ ac i i o s ta li pod ložn ic i m o g u  takve zapise 
o tk u p iti uz p ra v u  p ro c je n u  i d a ti novac c rk v am a k ao  i  u o b iča jen o  p o d av an je  
g ospoštiji, k o je  tre b a  u v ijek  da  o s tan e  n ed irn u to .

35 Ako b i n ek i svećenik  im ao  s  n ek o m  ženom  n ezak o n itu  d jecu , treb a  
d a  p la ti g o sp o š tiji k azn u  o d  50 lib a ra  za m uško , a  25 lib a ra  za  žensko  d ije te , 
a n ak o n  toga  ga  b isk u p  m ože p o seb n o  k a z n iti  za  sličn e  p re s tu p e . T akav  sve­
ćen ik  ne  m ože o s ta v iti svo jo j nezak o n ito j d jec i b ilo  k o ju  s tv a r, nego v lastito j 
b rać i ili rođac im a, ak o  ih  im a, a ako  n em a  b raće  ili o s ta lih  ro đ ak a , n jegova 
d o b ra  p r ip a d a ju  g o sp o štiji.

36 Suci, sa tn ik , g rad šć ik  i o sta li služben ici pod ložn ika  tre b a  da  se m i­
je n ja ju  svake god ine  u  p r isu tn o s ti k a š te la n a , odnosno  p o tv rđ u ju  se  on i ko ji 
zadovo ljavaju . Onog p a k  suca  š to  se  naz iv a  (gospodskim  sucem  ta k o đ e r  tre b a  
da  izabere  k ašte lan . Taj gospodsk i sudac , sa tn ik  i g rad šć ik  ta k o đ e r  se osloba­
đ a ju  p o d av an ja  su lj  i  po toka , a gospodsk i su d ac  jo š  i od  p o d av an ja  bir  za 
svoje  v inograde  i zem lje.

37 N ijed an  žu p n ik  ili d ru g i svećenik  ne  m ože u živati n ek i ben efic ij ko ji 
im a p rav o  da  p o d je lju je  u p ra v ite lj, već o n i k o je  u p ra v ite lj izab e re  i  k o ji 
p o s tig n u  n jegovu  d o d je lu  u ž iv a ju  ta k o đ e r  i benefic ij i  n jegove p rih o d e .

38 N ijed an  pod ložn ik  ne  m ože p ro d a v a ti n e k re tn in e  s tra n im  osobam a. 
Ako nek i pod lo žn ik  hoće  s ta n o v a ti d ru g d je  izvan g o sp o štije  d a  v iše  n e  služi 
g o sp o d aru  i v rši d u žn o sti kao d ru g i pod ložnici, on  ta d a  gub i svoj dio d o b a ra  
ikoje p r ip a d a ju  gospoštiji. S vak i p a k  p o d lo žn ik  k o ji želi už ivati svo ja  dob ra , 
tre b a  da  služi g o sp o štiji sv o jo m  obvezom  kao  i  d rugi.

39 U k aš te lu  tre b a  d rža ti zap isn ik  i k n jig u  u  k o ju  k an ce la r  tre b a  da 
u p iše  sve p re su d e  su d aca  te  d a  dade  to čan  p rije p is  p re su d a  s tra n k a m a  ko je  
će g a  tra ž iti  p o d  k azn o m  nev jere . B rigu  o to j kn jiz i i o n jez in u  ču v an ju  
tre b a  da vodi k a š te la n  gospoštije .
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40 K ašte lan  tre b a  da sav jesno  p rim a  op tužbe p o d ložn ika  i da ih  u p isu je , 
te da n ak o n  to g a  održ i sudovan je . Suci tre b a  da sude  p rav ed n o  po  razu m u  
i p rav d i, a ne po bilo  k o jem  in te resu . Ako b i se  p ro n ašlo  da je  k o ji su d ac  
pokvaren , m o ra  ga se kazn iti. Ako neki pod ložn ik  b u d e  kažn jen  b ilo  k o jo m  
novčanom  kaznom , k aš te lan  tre b a  da je  u p iše  i u b e re  za g o sp o štiju , te  da 
drži sav jesno  re g is ta r  t ih  kazn i i u b ira n ja  rad i d av an ja  o b ra č u n a  o n jim a. 
N ekoć se sudilo  svakoga p rv o g  p o n ed je ljk a  u m jesecu , a sa d a  se sud i po 
p o treb i. K ašte lan  p o d  p r ije tn jo m  kazne ne sm ije  ra d i v lastito g  in te re sa  po­
ta jn o  nagod iti s tra n k e  u  k riv ičn im  stvarim a, već m o ra  d a ti civ ilne p re d m e te  
veće važnosti n a  su d sk u  rasp rav u , osob ito  onda k ad a  se vidi da g o sp o štija  
im a u b ra t i  n ek u  p resu d u .

41 S udovan je  u redovn im  civ iln im  s tv a rim a  v rši k ašte lan  uz su d je lo ­
van je  redovn ih  h re ljin sk ih  sudaca, a za svoju  p laću  ne sm iju  p r im iti više 
od lib a ra  6 za svako suđ en je , k o jih  lib a ra  6 d ije le  m eđu  sobom . V ažnije 
p a k  i k rim in a ln e  s tv a ri tre b a  da su d i v ikar, k ašte lan  i o sta li suci. Sva su ­
đ en ja  tre b a  obav iti u  k ašte lu .

42 H re ljin sk i suci i s ta r ij i  ne m ogu  i ne sm iju  p o d ije liti b ilo  ko jem  
pod ložn iku  n eo b rađ en e  ili k om unalne  zem lje, a ako bi nek i pod ložn ik  h tio  
tak av  kom ad  zem ljišta , tre b a  to  da p rija v i gosp o štiji p a  će o d  službenika 
ko jeg  o d red i g o sp o štija  p r im iti  takvo  kom unalno  zem ljište  uz  p la ć a n je  gos­
p o š tiji onog p o d av an ja  ili t r ib u ta  k o ji  će se p o s tav iti god išn je  na  to  zem ­
ljiš te . To tre b a  u p isa ti u  u rb a r . O sim  toga, n ijed an  pod ložn ik  ne sm ije  na 
v la s titu  in ic ija tiv u  zauzeti ni m alo  ni m nogo  od k om unalne  zem lje  bez zn an ja  
k a š te lan a  uz kaznu  g u b itk a  tog zem ljiš ta  i kazne od  dvadeset i p e t  lira  (ko ja  
p rip ad a) g o sp o štiji. U vezi s  tim  k ašte lan  m o ra  b a r  je d a n p u t god išn je  sa­
v jesno  obići c ije lo  p o d ru č je  i sav jesno  ga preg ledati.

43 H re ljin sk i podložnici ne m ogu p ro d av a ti zem lje  je d a n  d rugom e ne 
obav ijes tiv ši p re th o d n o  k aš te lan a  kako  b i  p ra v a  g o sp oštije  o s ta la  nepovri- 
jeđ en a , ali u z  takve  p ro d a je  i p ro m je n e  novih  im ena  m ogu se up is iv a ti novi 
posjed n ic i u  u rb a r  rad i p laćan ja  onog što  su obvezni i to  pod  p r ije tn jo m  
gu b itk a  ugovorena  iznosa za te  zem lje.

44 U doba ra ta  podložnici m o ra ju  b iti v je rn i gospoštiji, p a  ako  se nekog 
o tk r ije  u  neko j nev jeri, tad a  gubi glavu i im etak , a nasljed n ic i tih  n ev je rn ik a  
ta k o đ e r se k ažn jav a ju  kaznom  za n ev je ru .

45 D esetine b isk u p sk e  i svećenika što  se odnose na vino, žito  i d rugo  
ne m ogu se p ro d a v a ti d rugam o  nego  u  V inodol p o  s ta ro m  ob iča ju , to  je s t 
bokal v ina je d a n  so lad  m an je  od  podložničkog  (vina), a  tak o  i d ruge  stvari.

46 Svi h re ljin sk i podložnici dužni su n o siti m ed u  p r is ta n iš te  b ak a rsk o  
za ra č u n  g o sp o štije  p o d  k azn o m  od  dvadeset i p e t d u k a ta , a g o sp o štija  do 
d an ašn jeg  d an a  običava ga p laća ti l ib ru  sa 5 so ld a  u  gotovu.

47 Lov d iv ljači p r ip a d a  isk ljuč ivo  gospoštiji; m eđu tim , ako  b i nek i pod ­
ložnik  ub io  n ek u  divljač, dužan  je  d o n ije ti je  g o sp o štiji i g o sp o štija  m u  
da je  za svaku  k a m e n ja rk u  dvanaest solda, za ja re b ic u  so lda osam , za zeca 
solda d v anaest i osim  toga neko liko  n a b o ja  b a ru ta .

48 K ada u b ije  d iv lju  svinju , d u žan  je  d o n ije ti g o sp o štiji glavu i kom ad  
za p ečen je ; od m ed v jed a  p rip a d a  go sp o štiji g lava, šape  i kom ad za pečen je  
te  k o ža  ko ja  se p laća  p rem a  v rijed n o sti. Is to  tako , ako  bi pod ložn ic i ub ili
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lisice i kune, obvezni su  d o n ije ti kože g o sp o štiji p a  se p laća  za svaku  lis ič ju  
i k u n in u  kožu, ako je  d o b ra , lib re  tr i, a  za svaku  v u č ju  kožu, ak o  je  dob ra , 
lib ri 6. Sve to  tre b a  podložnici da  p o š tu ju  po s ta ro m  o b iča ju  pod  kaznom  
od dvadeset i p e t duka ta .

49 U to m  p o d ru č ju  p o s to ji m a lta , za  k o ju  je  n a  k r a ju  zab ilježena  n je ­
zina ta r ifa  za što  i k ako  će tre b a ti  zah tijev a ti.

50 R ečeni podložnici dužni su  u  svojoj č e tv rtin i p o  p o tre b i iz rađ ivati 
i donositi d rvenu  g ra đ u  i daske  o d  kovačnice (fužina) k o d  L iča za k rov  u  
Z aroku  gdje  su sm ješten e  m ale ž ivo tin je  gospoštije . G osp o štija  d a je  čavle i 
o b rtn ičk e  radove.

51 Jezici volova ili k ra v a  k o je  se k o lju  i p ro d a ju  u  m esn ic i ili d ru g d je  
p r ip a d a ju  gospoštiji. Te jez ike  tre b a  d a  d o b ije  k ašte lan .

52 T arifa  k a š te la  H re ljin a  kao  niže D rivenika.

Slaže se  sa  svo jim  p red lo šk o m
tak o  p o sv jed o ču jem
M ihajlo  P arav ić  k a š te lan
N eka počiva u  m iru  n ek a
živi v ječno  za boga svog s tv o rite lja

R i a s s u n t o  
L’ URBARIO Dl HRELJIN DEL 1700

L’autore pubblica un interessante docum ento p er la storia giuridica ed eco­
nomica del nostro litorale — l’urbario  di H reljin  del 1700 e ne dà la traduzione 
in lingua croata.

L’urbario è interessante non soltanto a causa delle sue disposizioni di natura 
»statutaria«, ma anche perchè nella sua prim a parte  elenca i nomi di tu tti i sudditi 
del castello di Hreljin ed è perciò una fonte im portante per la conoscenza dei nomi 
del nostro litorale adriatico.

Nel saggio introduttivo l’autore analizza le singole disposizioni dell’urbario  
com parandole con i contratti stipulati tra  Petar Zrinski e sudditi dei castelli di 
Grobnik e B akar nel 1642 e con gli u rbari di Grobnik scritti nella lingua croata, 
italiana e latina. Cerca di stabilire la cronologia della creazione delle singole 
disposizioni, arrivando a conclusioni molto interessanti per la nostra  storica giu­
ridica in quanto stabilisce lo sviluppo del d iritto  dei sudditi sui terreni 
da loro coltivati — sviluppo, che partendo da un semplice d iritto  d’affitto reale ed 
ereditario si trasform a attraverso  i secoli e che nel secolo XVII assum e la vesta 
di un diritto  di quasi-proprietà.
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